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CAPITULO IX.

" El mito del diluvio

Su universalidad entre los pueblos andinos y en general los sudamerica-
nos.—Los Arawak.—Los Tupis.—Los Chibchas.—Los Quitus.—Los
Jibaros.—Los Caifiaris.—Los - Ancasmareas.—Los Collas.—Los Incas,.
al parecer no tenian un mito, propio del diluvio.—Los. Araucanos
tenian dos versiones distintas.—Ten-Ten y Kay-hay —Los fundar
mentos del mito.

N hecho interesante relacionado con las -
creencias religiosas de la mayoria de los
pueblos americanos desde Panamda hasta
el sur de Chile, y que da una idea de

. sus concepciones césmicas, es la repeticién constan-

te en sus mitos de la ereacién, de haberse destruido

la primera generacién de hombres por un gran dl-'

luvio, del cual escaparon muy pocos. '

Nos hemos refer1d0 a algunos de ellos al hablar
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_de los mltos de Vlracocha y Pachacamac pero se
han' conservado  varios. otros. yes mdudable que
muchos se han' perdido para siempre.

Pedrarias D’Avila nos cuenta que los indios de
Santa Cruz, cerca del Golfo de Uraba «tuvieron
noticia del diluvio de Noé y que un hombre y una
mujer con sus hijos escaparon en una canoa y que
de ellos se repoblé la tierra. En el cielo habia un
gran sefior que llamaban Chiriripa quien hizo la
lluvia y las deméas cosas que pr0v1e11en del cie-
loy. (1)

Los Achaguas del Orinoco -superior. tenian una
leyenda de un diluvio en.que perecieron todos los
seres humanos y animales a excepcién dé unos po-
cos individuos que subieron a una alta montafia.
Las aguas, a medida que subian, formaron un gran
lago llamado Catena Manoa.

Los indios Gés del Brazil hacen: responsables del
diluvio a un espiritu malévolo que llaman Anatiwa.
La gente, para escapar de las aguas, subié al ce-
rro Tupimare; pero eran tirados al agua sucesiva-
mente por grandes peces mandados con este pro-
posito por Anatiwa. Los pocos que escaparon de-
‘bian su salvacién a la gallina de agua, que llevaba
‘tierra en el pico, ¥ elevaba de esta manera el ce-
rro a medida que crecian las aguas. Esta protec-
tora de la humanidad se llamaba Saracurai.

(1) Relacién de los sucesos de Pedrarias D’Avila en las pro-
vincias de Tierra Firme ete. escrita por el adelantado Pascual
de Andagoya (Publicada en el «Descubrimiento del Océano
Pacifico», por don José Toribio Medina, Tomo II. p. 195. San-
tlago de Ghlle 1913)
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- Los caribes tienen otro mito muy parecido; pero
entre ellos la gallina de agua era reemplazada por
el ibis. Hste ave, -con su pico, revolvié la tierra e
hizo aparecer un cordén de altos cerros en los cua-
les se salvaron los pocos hombres que no habian su-
cumbido ya a las aguas, causadas por las excesivas
lluvias.

. Entre los Arawak el mito es més elaborado Se-
gin ellos, el gran espiritu Makonaima creé un 4r--
bol maravilloso que. tenia en cada rama una clase
diferente-de fruta. En ese tiempo sélo habia creado
los animales,—los hombres todavia no habian apa-
recido—y puso su hijo Sigu que los .gobernase
Cuando los animales descubrieron el drbol, quisie-
ron comer inmediatamente . todas las diferentes
frutas, pero se interpuso. Sigu, quien deseaba con-
-servarlas para utilizar las semillag en multiplicar
las especies. Porfiaron los animales y cortaron el
arbol. Hallaron que el troneo estaba leno de agua
en que estaban pequefiuelos todos los peces de agua
dulce. Para impedir que el agua se rebalsase, Sigu
~ tapé el tronco con un canasto teji_d'o impermeable.

- No obstante, el mono, novedoso de curiosidad, eché -
a perder las buenas intenciones de Sigu. Sacé el
canasto para ver lo que habia debajo, el agua salié y
produjo un diluvio desastroso. Sigu salvé los ani-
males encerrdndolos en un cueva en la cima de una
alta montafia.

- Entre las tribus Arawak de las Guayanas se re-
p1te otro mito, probablemente tomado de:los Tu-
pi-Guaranis. Aimon XKindi, un espiritu poderoso
quiso destruir la tierra por fuego y- sélo unos po-
<0s hombres escaparon, refugidndose en unas ca-
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vernas subterrineas. Para destruir ‘estos, mandé
un diluvio, pero Marerewana, el antepasado de los
Arawaks se salvé con algunos compaiieros en una
canoa. ' . ‘

El mito Tupi también habla de la doble destruc-
cién de la tierra por fuego y agua. Monan, el crea-
dor determiné destruir la tierra por fuego, pero
su proyecto se frustré por un potente mago, Irin
Magé, quien apagé el fuego provocando grandes
lluvias que hicieron desbordarse los rios y lagos
produciendo un diluvio tan desastroso como el fue- -
go. Cuando el mundo comenzé a recobrarse de este
doble desastre, sobrevino un tercero, causado por
una rifia entre los hermanos sobrehumanos Tawen-
daré y Arikuté. El primero pateé la tierra tan fuer-
temente que se hundié el pié profundamente en el
suelo. Al sacarlo broté el agua en tales cantidades
que causé un diluvio y sélo algunos hombres se sal-
varon refugidndose en los altos arboles.

Entre las tribus del Orinoco y el Amazonas, hay
mucha diversidad sobre la causa y la forma del
diluvio, pero la creencia es casi universal. Los ma-
cusis dicen que los sobrevivientes hicieron una
nueva generaciéon convirtiendo las piedras en se-
‘res humanos. Los Tomanacos creen que sélo un
hombre y una mujer se libraron y para renovar el
género humano, plantaron los cuescos de cierta pal--
ma de donde salieron nuevas gentes. '

El Padre Rivero dice de la /nacién Achagua:
«Creen haber un Supremo Sefior que lo crié todo,
a quien llaman Guaygerri, que en su lengua quie-
re decir «el que todo lo sabey... Tienen tradicién
también derivada de padres a hijos acerca del Di-
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luvio Universal, que llaman Catana en su lengua-
je; dicen que les contaron sus antepasados cémo se
anegé el mundo antiguamente con aguacero muy
grande que cubrié la tierra, e hizo perecer a todos;
pero que uno de nuestros antiguos abuelos, Vlendo
que. se anegaba la tierra, se subi6, para escapar con
la vida é1 y su familia, a un monte muy alto a don-
de no pudleron alcanzar las aguas, y con esto se
salvaron». (1) :

- El mismo autor hablando de los Glraras, dice:
«No adoran idolos pero confiesan que hay dos dio-
ses hermanos, uno mayor que el otro en la edad;
del dios mayor dicen, que lo cri6 todo de nada, y
que destruyé con el Diluvio todos los hombres en
castigo de sus pecados; pero -que después el dios
menor bajé de los cielos a la tierra a propagar el
linaje humano que perecié en €l diluvio, y que vi-
" vié en el mundo siendo Emperador de todosy. (2)
-Los Chibchas relatan el siguiente mito: «Chib-
cacum, dios o tétem de su nacidn, irritado por los
excesos de los habitantes, resolvid castigarlos, inun-
dando sus tierras y vaci6 al gran llano de Bogotd
" las aguas de los rios Sopo y Tibité afluentes del
‘Funza, los que antes llevaban otros cursos. Estas
‘aguas formaban un gran lago. Los Chibchas se re-
fugiaron en las altas montafias, y al estar al pun-
to de perecer, se acordaron de Bochlcha a qulen,

(1) Historia de las Mlsmnes de los llanos de Cassanare e
los rios Orinoco y Meta, por el P. Juan Rivero, pp. 112 3.
- Bogota 1883.

(2) Historia de las Mlsmnes de los .llanos de Gasanare y los
rios de Orinoco y Meta, por el P. Juan Rivero p. 116,

Anales 1930.—Tercer Trimestre.—29



1490 "~ RICARDO E. LATCHAM

elevaron sus stplicas. Este al atardecer, aparecié
delaiite de ellos, montado en el arco-iris, y les dijo
que si se conformaban en seguir sus preceptos, ha-
ria bajar las aguas, pero sin volver los rios a sus
_cursos de antes, y que seguirian cruzando el llano,
pues les serian itiles para regar sus tierras. Los
chibchas prometieron cumplir con sus mandatos
¥ €él arrojando su varilla de oro contra las pefas
de Tequendama, abrié una brecha en'ellas por don-
de se vaciaron las aguas. Para castigar a Chibcha-
cum, le obligé a:tomar la tierra sobre sus hombros
para soportarla. Los chibchas creian que los tem-
blores se causaban cuando Chibchacum cambiaba
el peso de la tierra de un hombro a otro». (1)
Los. carios y los tamahies de Colombia tenian
- miitos del diluvio, pero no conocemos sus porme-
nores. :
Entre los jibaros de Ecuador hallamos un mito
del diluvio, diferente en sus detalles de los que son
generalmente corrientes entre los pueblos andinos,
quienes casi siempre atribuyen la catdstrofe al
¢nojo de su dios eriador, o a alglin otro ser en lu-
cha con él. Segiin este mito, salieron a cazar dos -
rifios, pero-todo lo que cazaban desaparecia mis-
teriosamente. Por fin, descubriron que una gran
serpiente o pangi (2) salia de un arbol hueco para
. devorar su caza. Hicieron un gran fuego en contor-.
'no del arbol y quemaron al pangi. Uno de los nifios
comié de la carne-e inmediatamente se convirtié

(1) Memoria sobre las antigiiedades Neo-Cranadinas, por
Ezequiel Uricocchea. p. 17. Berlin, 1854,
(2) Boa Syctale.—La boa del agna.
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en serpiente de la misma especie Se refugié en un
pantano, y al hacerlo comenzaron a subir las aguas.

Llamé a su hermano y le dijo: «Yo me he conver-
‘tido en pangi, no puedo respetarte, tendré que tra-
garte. Corra ligero a donde estd nuestra gente y
digale que se salve, corriendo con toda ligereza a
la cima de las més altas montafias, porque las aguas
seguiran subiendo hasta cubrir toda la tierras. El
otro nifio hizo lo que le ordené su hermano; pero
los jibaros no le creyeron y sélo él se salvd. Fué al
‘cerro mas alto que pudo hallar y cuando las aguas
llegaron a la cima, subié en una alta palmera y
permanecié alli hasta que bajaron las aguas nue-
vamente. Para saber si la tierra estaba seca o des-
cubierta, dejaba caer cocos, y cuando sentia que
sonaban al chocar contra el suelo, bajé del*4rbol.
Fué a buscar a sus compafieros, pero todos se ha-
bian ahogado. Hallé6 a su hermano convertido en
pangi en un pequefio pozo de agua. No queriendo
dejarlo donde estaba, porque el agua no alcanzaba
a cubrirlo lo llevé a otro mas grande; pero a me-
dida que iba creciendo, tuvo que llevarlo, primero
a una lagunita, despues a otra mayor y por fin
llevarlo al lago méis grande que habia en aquella
tierra. Como habia crecido tanto, no pudo cargar-
le como antes hacia y tuvo que arrastrarlo por me-
dio de un cordel. Al llegar al lago, €l pang: desa-
parecié y no se vié més; pero desde aquel dia se
“han multiplicado los pangis y las lagunas». (1)

(1) Mitos de los indids jibaros (Shauari) del Oriente del
. Ecnador, por el Dr. Rafael Karsten. Bol. de 1a Soc. Beiia-
' toriana de Estudios Histéricos Ameéricanos: N° 6. MayoJu~
nio de 1919, pp 328 y sig. tho :
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" K1 mito de los Quitus, muy parecido al biblico,
_10 hemos reproducido mds atris; y versiones muy
-_paremdas, en que el hombre que se 'salvé enviaba
~dos aves para ver si estaban bajando las aguas,
una de las cuales volvié ¢on hojas de 4rboles, mien-
“tras que el cuervo no volvid, posando sobre los
'cuerpos de los animales’ ahogados y mantenién-,
dose de ‘sus carnes, se hallan en dlferentes partes
_‘_- de la regién andina. : .
. Molina nos da otro, corrlente entre los Cafiaris,
vecino de los Quitus: «Bn la provineia de Quito
est4d una provincia llamada’ Cafiari-bamba y asi
llaman los indios Cafiaris, por el apellido de la
provineia, los quales dicen que al .tiempo del di-
luvio, en un cerro muy alto llamado Huacayiian
que estd en aquella provincia escaparon dos her-
“manos en él y dicen en la fibula que como yban
“las aguas creciendo yba €l cerro creciendo de ma- -
nera que no les pudieron alcancar las aguas, v que
‘alli después de acavadoseles la comida que alli se
coxieron salieron por los cerros y balles a buscar
‘de comer y que hizieron una muy pequefia cassa en
gue se metieron a do se sustentavan de rayces y yer- -
“vas pasando grandes travajos y hambres y que un
dia aviendo ydo a buscar de comer-quando a su
~ casilla volvieron hallaron hecho de comer y para
_vever chicha sin aver de donde ni quien lo huviese
hecho ni alli traydo y que esto.les acaecié como
diez dias al cavo de los quales trataron entre si
. querer ver y saver quien les hazia tanto bien en
tiempo de tanta necesidad y assi el mayor dellos
acordé quedarse escondido y -vié ‘dos aves que
llaman agua que por otro nombre llaman torito
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en nuestra lengua las llaman guacamayos. Vestian
vestidos como. cafiares y cabellos en las cabecas
~atada la frente como aora andan y que llegadas
a la ehoca la mayor dellas vido el yndio escondido
que se quité la lliella que es el manto de que usan
¥ que empec6 a hacer de comer de lo que.trayan y
como vido que eran hermosas y que tenian ros-
tros de mugeres salié del escondrijo y arremetlo__'
~a ellas las quales como el yndJo vieron con gran
enojo se salieron y se fueron bolando sin hazer ni
dexar este dia que comiesen y venido que fué el
hermano menor del campo que avia ydo a busecar
de comer, como no hallase cossa aderegada como
los demds dias, pregunta la causa dello a su her-
mano el qual se lo dijo y sobre ello uvieron gran
enojo y assi el hermano menor se determiné a que-
darse escondido hasta ver si volvian, y al cavo de
-tres dias volvieron dos guacamayas y -ei_npeg’aron
a hazer de comer y que como Viese tiempo opor-
tuno para coxerlas entré al tiempo que vido que
ya que ya avian hecho de comer arremetié a la
puerta y cerrola y cogiolas dentro, las quales mos-
traron gran henojo y assi asio de la menor porque
la mayor mientras que tenia a la menor se fué y con
esta menor dizen tuvo acceso y copula carnal en
la qual en discurso del tiempo tuvo seis hijos e hi-
jas con las quales vivié en aquel cerro mucho tiem-
po sustentdndose de las ‘semillas que sembraron
que dizen trujo la huacamaya y que destos herma-
'nos y hermanas hijos desta huacamaya que se re-
partieron por la provineia"de Cafiari-bambga dizen
proceden todos los cafiaris y assi. tlenen por huaca
el cerro llamado Huacaynan y en’ gran veneracmn a
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las huaca/maxyas y tienen en mucho las plumas dellas
para sus fiestas». (1)

Sarmiento relata la misma leyenda con alguna
- diferencia en los pormenores. Dice que el diluvio
se llamaba wfiu pachacuti-—agua que sobrelleva.
la tierra. La montafia en el cual se refugiaron los
“hermanos, la llama Guasano y dice que era cerca
del pueblo. de Tumepampa, donde Huayna Capac
construyé un gran palacio y un magnifico templo
al Sol. Los dos hermanos se llamaban Ataorupa-
~gut y Curicayo. Las huacamayas o loros de’ bri-
llante plumaje, las cambia este cronista por mu-
jeres cafiaris; pero no dice como escaparon del di-
luvio, Nos cuenta que el hermano mayor se ahogé
en una laguna y que el menor se casé con las dos
mujeres teniendo en ellas diez hijos que formaron
‘dos linajes de cinco cada uno. Al aumentar en nui-
mero un linaje se llamé Hanansaya y el otro Hu-
rinsaya. De ellos descendleron todos los cafla- -
ris. (2)

Molina también nos presenta el mito de los An-
casmareas, nacién que residia no lejos del Cuzeo:
«Dizen que quando quisso venir el diluvio un mes
antes los carneros. que tenian mostraron gran tris-
teza, que de dia no comian y de noche estavan mi-
rando a las estrellas hasta tanto que el pastor que
a cargo las tenia les pregunté que que avian a lo
qual le respondleron que. mlrase aquella junta de

(1) Fsbulas y- thos pp. 1234 : ' '

*.{2) Hist: Ind: Cap.:VI. dice que a'medida que crecian-las
aguas el monte iba nadando y. sobneaguando ¥y nuneca, fué, .cn-
hlerta por las aguas, del d11uv1o
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estrellas las quales estavan en aquel ayuntamiento
en acuerdo de que el mundo avia .de acavar con
aguas y assi oydo esto el pastor lo traté con sus
hijos y hijas los quales eran seis y acordd. con ellos
que recoxiesen comida y ganado lo méas que pu-
diesen y suviéronse en un cerro muy alto, llama-
do Ancasmarca y dicen como las aguas yban cre-
ciendo y cubriendo la tierra yba ereciendo el ce-
rro de tal manera que jomds le sobrepujaron las
oguas y que después como se yban recogiendo las
aguas yba bajando el cerro y assi.destos sus hijos de
aquel pastor que alli escaparon, se volvw a poblar
la provinciay. (1)

En otra parte relatamos el mito corriente en-
tre los collas, de un hombre y una mujer que esca- -
paron del d11uv1o en una caja de tambor que tocd
tierra en Tiahuanaco. (2)

'D’Avila nos cuenta el siguiente mito de los hua-
‘rochiris: «Quentan pues que se quiso acabar el
mundo, lo qual pasé desta manera, que como vn
indio hubiese atado una llama suya en una buena
parte donde avia bucna yerua para que comiesse,
y que el earnero no lo queria hacer, antes se¢ mos-
trava triste, gimiendo a su modo, que es diziendo
yu yu, lo qual por el duefio visto, que aca estaua
comiendo vn choclo le tir6 con el corazén (que los
indios llaman coronta) diziendo: «; Perro, por qué
no comes y estis gimiendo? ; No te he puesto don-
de hay buena Verua? A lo cual la llama ‘0 'Carnero

(1) Fabulas thos .. 1945

\'.A..
rt
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hablando le. respondi6: «loco, qué sabes tid, o qué
piensas? entiende que no sin mucha causa estoy
triste, la cual es a saber que dentro de cinco dias ha
de rebentar y crecer la mar y ha de cubrir toda la
" Tierra y assolar quanto ay en ella; .y el yndio ad-
mirado assi de uer que la llama hablaba como de lo
que rifirio, dixo: «Pues jqué remedio podemos -
tener o dénde nos saluaremos? y el carnero res- -
pondid que con breuedad se dispussiese a caminar -
con él a la cumbre de vn alto cerro que se dize
Villeacoto, que est entre esta dotrina y San Jeré-
nimo de Surco. y ique llevase de comer para cinco
dias porque alli se avian de saluar. Y en execu-
cién de esto lo hizo assi el yndio, tomando su car-
ga. acuéstas y lleuando su llama del cabresto; y
asyl llegé a la cumbre del dicho cerro; donde ha-
116 ya juntos muchos y diuersos animales y aues;
y en llegando este yndio con su llama, al momentu
rebenté. el mar, vino subiendo la agua y fué hin-
chando los valles y cubriendo los mas altos montes
de manera que estandolo todos, solamente la cum-
bre de este Villacoto no lo estiuo, sino como se ha
dicho, cubierta de los que a él concurrieron, que
rrtauan apretados y muy apenuzagados, porque
el agua crecia por momentos y de manera que algu-
nos de los animales -estauan casi metidos en el
- agua, entre los cuales estaua la zorra muy pegada
a ella batiéndole las olas la cola:lo qual dizen es
causa de que el fin della es negro. Y al cabo de los
cinco dias fueron baxandose las aguas y la mar se
coluro a su lugar y an mds abajo, y assi quedé
~ toda la Tierra sin gente con sélo €l yndio referido,
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de. donde dizen que procedié luego la gente que
hasta agora hay, la qual es un notable disparate, -
pues no dizen que quedé mujer dél». (1)

El autor sigue tratando de lo imposible que se-
- ria que un hombre sélo sin mujer pudo haber pro-
pagado otra generacién de gente. Indudablemente

no tomé en cuenta la mentalidad de los indios que. . .~

no se preocupaban de detalles imposibles en sus
leyendas. Es este estado mental que Levy Bruhl,
en su Mentalité des Primitifs llama prélégico que
no es alégico sino que llega a Sus conclus1ones a
pesar de la loglca :

Gtomara escribiendo de los indios del Peru pero-
sin precisar la nacién o tribu, dice: «Dicen asimis-
mo- que llovié tanto tiempo que anegé todas las
tierras bajas y todos los hombres, sino los que cu-
pieron en ciertas cuevas de unas sierras muy al-
tas, cuyas chiquitas puertas taparon de manera que
agua no les entrase; metieron dentro muchos bas-
timientos y animales, Cuando llover no sintieron
echaron fuera dos perros; y como tornaron lim-
pios aungue mojados, conoscieron no haber men-
guado las aguas. Echaron después méis perros, y
tornando enlodados y enjutos, entendieron que ha-
bia cesado.y salieron a poblar la tierra; y el mayor
trabajo que para ello tuvieron y estorbo fueron
las muchas y grandes culebras que de la hume-

(1) Idolatrias de los Indios de Huarochiri, por el doctor
Francisco D’Avila Col. Urteaga'y Rémero. Tomo XI. Primera
Serie. Lima 1918. Este mito es muy parecido al que cuenta
Molina de los Ancasmarcas y parece haber tenido.el mismo -
_ origen, aunque algunos de sus detalles son distintos. )
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dad y cieno del diluvio se criaron, y ahora las hay
tales; més al fin las mataron y pudieron vivir se- .
guros». (1).
~ Qieza de Leén, en la prnnera parte de su Cré-
~ nica, menciona el.diluvio y dice que trata mas de-
talladamente de este punto en el capitulo tres de
la segunda parte, pero como se perdieron los tres
primeros capitulos del manuscrito, no sabemos si
daba algunas nuevas versiones.

Los incas mismos no tenian nmgfm mito propio
‘del diluvio. La wversién oficial de su historia, los
- hace originar en Paccaric Tampu, y ésto, segin la-
leyenda colla, sucedié después del diluvio. No obs-

tante, este mito era corriente entre ellos como un
acto de enojo por parte de Viracocha, quien des-
truyé completamente toda la humanidad, haciendo
después una nueva generacién. No se sabe si este mi-
to lo llevaron consigo desde su patria, en la wecin-
dad del lago Titicaca, o si-lo aprendieron poste-
riormente cuando restauraron el culto de Viraco-
_cha junto con los demds del cuerpo de leyendas re-

ferentes a este dlos que eran en el fondo netamente h

collas.

Entre los araucanos del sur de Chlle hallamos
varias versiones distintas del diluvio. Un hecho
curiogo e interesante de los mitos araucanos es el
que lo atribuye a una gran serpiente, al 1gua1 que
-en el norte del Ecuador, Colombia, Venezuela y la
- regién Amazénica. Otra coincidencia de mucho in-
terés se halla en la manera como se salvan los so-
brerv1v1entes sobre un- cerro que crece .a medlda

(1) Hxstorxa de las Indxa.s Ob. cit. p- 2!33
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gie suben las aguas, detalle fundamental también en
algunos de los mitos colombianos y peruanos y que
se hallan entre algunas tribus de Brasil.
Después de cotejar y comparar las diferentes
versiones araucanas, podemos decir que concuer-
dan en los siguientes puntos esenciales: 1.* En al-
gin tiempo lejano, hubo un gran diluvio, cuya
causa varia segun la regién, En las costas lo atri-
buyen a una salida de mar y en el interior a una
-repentina delicuacién de enormes masas de nieve
y hielo en la cordillera o al rompimiento de un di-
que que sostenia un gran lago andino. En ninguna
_parte se debe a las lluvias prolongadas que son
motivos en otros mitos. 2. En uno y otro caso el
diluvio se debia a la enemistad de dos grandes cu-
lebras, siempre en lucha y parece haber represen-
tado dos fuerzas naturales antagénicas. Se Hama-
ban respectivamente Ten. Ten y Cay Cay. La for-
ma exacta y los atributos exactas de estas dos se-
res también varia de mna localidad a otra. 3.2 Cay.
Cuay o sea la fuerza de las aguas resuelve acabar
sorpresivamente con su enemigo Ten Ten y sub-
sidiariamente con los hombres, protegidos y soco-
rridos por esta iltima. Para lograr su proyecto,
almacena sigilosamente enormes cantidades de
agua, con el objeto de lanzarlas sorpresivaments
sobre la morada de su contendora, esperando asi
~ terminar con rlla y con sus protegidos. Casi logra
su intento y para librarse Ten Ten se ve obligado
a Hacer subir la cima del cerro en que habitaba a-
medida que crecian- la,s aguas.’ 4> Algunas pocas
pérsonas advertidas por Ten Ten logran reﬁuglar-
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se en el cerro y se salvan junto con ésta. Otras,
gracias a los poderes de la culebra amiga se con-
vierten en peces, anfibios y animales marinos, pie-
dras, rocas, etc., y después de cesar el diluvio en-
~gendran hijos en las descendientes de los que se
salvan, dando origen a los  actuales linajes

Las diferentes versiones varian en cuanto a de-
L&HQS pero todas incluyen estos fundamentos.

Seg'un la versién del Padre Diego Rosales, que
es la mdis completa, Cay Cay medité producir el
diluvio haciendo salir el mar de repente, para asi
-intindar toda la tierra, para concluir de una vez
con 'su enemiga y todos los seres. vivientes. '

Un genio protector de los araucanos, cuyo nom-
"bre no aparece, les. comunicé el proyecto de Cay
Cay; pero no hicieron caso de la advertencia aun-
que ésta fué confirmada por el mismo Ten Ten,
quien les aconsejé que se refugiaran en los cerros
maés altos donde ella les podria socorrer. Los arau-
canvs se hicieron sordos a estos consejos, confia-
dos en que al ser c1ertas las noticias, Ten Ten les
convertiria en peces, anfibios, ete., para que pudie-
sen vivir en las aguas hasta que V01V1eran a su es-
tado normal. . '

El diluvio se produjo; Cay Cay hizo salir el mar
de repente e inundé todos los llanos y valles, en
su af4n de no dejar escapar a los pocos hombres
que, siguiendo los consejos de Ten Ten, habian su-
bido los cerros més altos, y queriendo envolver a
su enemiga, hizo crecer mis y més las aguas, has---
ta que las cumbres altas también se cubrieron y °
Ten Ten y los que la acompanaron, se weron en'-"
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“peligro de ser ahogados. Los araucanos advirtie-
ron tarde el peligro y muy pocos lograron llegar
‘a'la cumbre; pero la buena Ten Ten, a medida que
‘el agua los iba alcanzando los convirtié en peces,
‘anfibios y animales marinos como zllos habian de-
seado. Algunos quedaron convertidos en pefias y
rocas. Los animales, més atentos a las adverten-
- cias de T'en T'en, se salvaron en las més altas monta-
fias, poniéndose d1rectamente bajo la probeccmn de
ella.’ _

Ten Ten, viendo su.bir las aguas de tal modo que
amenazaban inundar las cumbres més altas, no tu-
vo mas remedio que hacerlas crecer en altura a
medida que las aguas se elevaban.

La lucha entre las dos culebras duré hasta que

las cimas de los cerros se iban aproximando al sol -
- ¥ los hombres que se habian refugiado en ellos co-
~ menzaron a sufrir grandemente del calor de este
‘astro. Para protegerse cubrieron las cabezas con
las fuentes de madera en que habian llevado sus
viveres, A pesar de esta precaucién, muchos mu-
rieron del calor, otros se llenaron de quemaduras
-y los deméds quedaron calvos. Afortunadamente,
antes de perecer todos, se le agotaron las aguas de
Cay Cay y ésta se retiré, bramando de despecho y
‘rabia y comenzaron a bajarse las aguas.

No estdn de acuerdo las versiones respecto del
numero de personas salvadas. Segiin unas se sal- .
~varun los fundadores de los linajes que después se
conocieron; segilin otras, eran solamente cuatro,
dos hombres y dos mujeres y otra atn dice que se
-salvé una sola pareja. A éstos, fueran muchos o
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pocos, les llamaron Llituche, que quiere decir gen-.
te de los tiempos primitivos, o como dice el abate
Molina, el principio de la generacién de horabres.
Los indios que se habian convertido en anima-
les, peces, rocas ete., no pudieron recuperar. su for-
ma humana ; pero a veces salian a las playas en bus-
ca de las indias que iban a ellas a pescar o a maris-
‘car, y segiin las relaciones de Rosales, «las acaricia-
ban, especialmente las doncellas, engendrando hixos
en ellas». Asi se fundaron aquellos linajes que lle-
vaban apellidos de peces, anfibios, animales ma-
rinos, ete., los cuales eran muy comunes en el li-
toral. ' _
Varios otros cronistas relatan este mito en termi-
nos més o menos parecidos y algunos agregan otros
~ detalles que nos ayudan a ver la tradicién con mayor
“claridad. E1 P. Olivares dice: «Es particular sa-
persticién y muy cincunstanciada la que tienen en
tiempo de temblores grandes, hiego que ha pasado
la mayor violencia del movimiento, se aperciben
- hombres y mujeres de cosas de comer y de platos
grandes en las cabezas y cargando con sus hijuelos
¥ su pobre ajuar se encaminan al monte mas cerca-
no de los que llaman ten-tén que son los que tie-
nen tres puntas y van en declinacién hasta lo mas
bajo de la llanura y sélo puestos en la cima se dan
‘por seguros. Dan la razén de este hecho, diciendo
que en semejantes terremotos como el mar sale al-
gunas cuadras fuera, asi es de temer que se inunde .
toda: la tierra, segin tienen por tradicién que su-
cedié en tiempos de tuéha antigiiedad. Que este
ten-tén tiene la buena cuslidad de sobremadar las
aguas y que puestos sobre €1 con sus alimentos se
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mantendrian el tiempo que durase la inundacién.
Més preguntando de los platos dicen con grande
aseveracién que pueden subir tanto las aguas y el
tem-ten sobre ellas, que lleguen hasta el mismo glo-
bo del sol, en cuyo caso aquel plato que llevan en
la cabeza les defenderd para no abrasarse. Lo més
admirable de su simplicidad es que aquellos pla-
tos no son de barro ni de metal, sino de madera y
con todo eso los juzgan esentos de los incendios de
~aquel astro fogoso». (1)

E1 abate Molina da casi la misma versién como
Olivares; pero en vez de escribir Ten Ten, pone
ThegTheg, ortografia que también emplean Cér-
doba y Figueroa y Febrés. Molina dice: «Se con--
serva entre ellos la memoria de mn gran diluvio,
en €] cual dicen que no se salvaron sino cinco per-
sonas, sobre un alto monte dividido en tres puntas,
lamado Thegtheg, esto es tonante o centellante,
que tenia la-virtud de fluctuar sobre las aguas. De
aqui se infiere que weste diluvio no vino sino des-
pués ‘de alguna erupcién volecnica, acomipafiada
de grandes terremotos y verosimilmente es muy
diverso del Noético (2). ‘

El P. Augusto, en su diccionario araucano, re-
produce la idea de los indios actuales respecto
de este mito. En la voz Tregtreg dice: «Cerro mi-
tolégico en el mhar, el cual cuando éste sale de ma-
dre se eleva hasta tocar €l cielo, reposando en su

i

(1) Historia Militar y Civil de Chile. p. 53.
(2) COmpendlo de Hist. Civil. Lib, TI. Cdp. V.
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cumbre la serpiente llamada kai-kai. El €l se sal-
“varon del diluvio, segtin el mito, los antepasados
‘de los indigenas, junto con muchos animales de
terrible aspecto, quedando convertidos en piedras
‘los hombres quienes los temian. Hay también al-
‘gunos cerros que llevan este nombre por tener cua-
tro pies o salientes como el tregireg del mar. Al
‘pié de ellos no sémbraban los indios.

" Bajo la voz Kai-Kai o Kai-kaifilu dice, la cu-
" lebra kai-kat, animal mitolégico, medio serpiente,
medio caballo, que suponen estar en ¢l fondo del
mar y cuya voz se parece al relincho del caballo»..

- Otra version, conservada por Mme Sauniere, re-
latada por un indio, dice: «Lia Cay Cay es una ser-
piente muy grande duefia del mar, los lagos y los
rios. Habita en una cueva subterranea y cuando
sale hace que las aguas suban y se desbordan inun-
“dandolo todo.

Ella tiene ‘como, enemiga otra serpiente podero-
sa que se llama Treg Treg que vive en el interior
de un cerro. Este tiene el poder de elevarse a me-
dida que las aguas suben y swmpre parece domi-
narlas.

A menudo pelean las dos serpientes. Oa/y Cay,.
- furiosa al ver que no puede sumergir la morada
de su enemiga, trata de inundarla por el interior,
cavando un hoyo por donde poder hacer penetrar
el agua, pero Treg Treg con su cola, que es muy
fuerte, hace caer gruesas piedras y tierra para ta-
par la excavacién hecha por Cay. Cay. Esto pro--
duce derrumbes que a veces caen sobre la serpien-
te y la aplastan. Para librarse y poder salir, Cay



. CREENCIAS DE LOS ANTIGUOS PERUANOS 1505

Cay se sacude violentamente. Estas sacudldas pro-
ducen los temblores». (1) .

Robles Rodriguez dice que en las relaciones que
- él pudo recoger de boca de los indios, un enorme
lagarto sali6 del centro de la tierra y grité Cas-
cai. .. La tierra se agrieté en muchas partes. Grue-
sos borbollones brotaron de estas grietas y llena-
ron los campos». (2)

El P. Martin Gusinde dice que los mdlgenas de
algunas provincias del Sur creen que Kai Kat ha-
bita en las mas profundas entrafias die la tierra, y
es ahi donde tiene encerradas las enormes masas
de agua congelada, es decir en estado sélido. Sélo
de vez en cuando da libertad a este elemento y en-
tonces dejandolo salir de su recinto, produce las
- grandes inundaciones (magnifi) en dlferentes par-
tes de la superficie de la tierra.

La otra fuerza es Treg Treg y simboliza la tie-
rra seca o s6lida. Esta manifiesta su poder por la
facilidad con que absorbe las enormes masas de
agua, toda vez que Kai Kai se prepara para de-
rramarlas en grandes cantidades. ‘

También en varias ocasiones suelen librarse
grandes combates entre aquellos elementos mons-

(1) Folklore Sismico; por Fernando Montessus de Ballore
(ideas de los araucanos sobre los terremotos, por la Sra. Sau-
niere). Rev. de Folklore Chileno. Tomo IV. Entregas 6 a 8.
" pp. 226-227. .

(2) Costumbres y Creencias Araucanas: ‘Guillatunes por
Eulogio Robles Rodriguez. Rev. de Folklore Chileno. Tomo I.
‘Entrega 6. 1909. Este autor era Protector de indigenas y tuvo
facilidades para conocer a los indios.

Anales 1930.—Tercer Trimestre.—30
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truosos. Asf por ejemplo, el Treg Treg trata de im- -
pedir las Iluvias, a fin de exterminar a Kai Kai y
este pn cambio resiste a su enemigo por medio de
grandes tempestades, relaimpagos y truenos, hasta
de temblores que asustan a los hombres 1nfund1en-
doles temor y miedo.

Si Kat Kai intenta sorprender y atacar al Treg
- Treg entonces lanza un tremendo grito y sélo por
la poderosa vibracién producida por su portentosa
voz, se abren las cataratas de los abismos, los vol-
canes se ponen en erupcion, las montafias se extre-
mecen y el diluvio estalla. '

En ste caso, delante de una catéstrofe tan fatal,
el Treg Treg no encuentra otra solucién que hacer
crecer los cerros y montes donde él habita; asi pue-
den salvarse los hombres de quienes es un buen y
fiel amigo, favoreciéndoles y ayudandolesy. (1)

Comparando todos estos datos y otros muchos
pubii-cados,_con los que pudimos recoger personal-
mente de log indios de diferentes zonas, resulta un
becho interesante, que ayuda talvez a explicar el
origen del mito en otras partes de América.

La leyenda se ha formado al rededor de aconte-
cimientos verdaderos que obedecen a causas diver-
sas, y ésto explica la diferencia de detalles en las
distintas versiones. Em la . regién de la costa, el di-
luvio o diluvios (porque no es preciso que en todas
partes se trate del mismo) debe haberse .producido

a ralz de un gran temblor, terremoto 0 maremoto, g
; i 'f“xl

(1) Otro mlto del Diluvio que cuentan los Araucanos por
el R. P. Martin Gusinde. Rev. del Museo de Etnologia y
Antropologia. Tomo IL N 2, Santiago de Chile, 1923.
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por una formidable salida del mar que posiblemen-
te abarcé toda la costa meridional del pais y que
fué excepcionalmente desastroso en las playas de
Carelmapu y Chiloé, Para comprender la destruc-
cién de vidas y de propiedades que podria ocasio-
nar una catastrofe de ‘esa naturaleza, es preciso
saber que la poblacién indigena era mis densa en
las inmediaciones de la. costa donde los pescado-
~ res construian y alin construyen sus ranchos en el
"mismo margen de las mareas.

El diluvio que recuerdan las tradiciones de los
indios del interior desde Iilaima hasta Llanquihue,
tuvo otro origen. Se debia sin lugar a duda, a gran-

-~ des conmociones volcinicas en la regiéon de la cor-

dillera (1) acompafiadas de violentos movimien- .
tos de la tierra que, rompiendo los diques que con-
tenian las aguas de alglin gran lago de las monta-
fias, lanzaron aquellas enormes masas 11qu1das s0-
bre los valles y llanuras situados a sus piés.

‘Es probable que en ambos casos la pérdida de
vidas y bienes fué grande y en torno de estos de-
sastres, pueden haberse repetido en mas de una
ocasién y localidad, se ha formado €l mito, ayuda-
do por la fantasia supersticiosa de los indios. No
es preciso, aunque sea posible, que las dos grandes
inundaciones.de que hemos hablado fuesen simulta-
neas; pero con el tiempo han sido confundidos en

(1) En esta regién de los Andes hay todavia un néimero de
voleanes activos o que han sido activos después de la Conquis-
ta; como Ilaima, Lonquimay, Antuco, Tolhunaca, Villarrica,
Osorno, Pangmipulli, Rifiihue, Quetropllldn Calbuco, Trona-
dor, Corcova,do, ete.
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un solo m1to, con muchos detalles comunes a las dos
regiones; aungue con variaciones locales. Asi algu-
nas versiones atribuyen el desastre a una salida de
mar y en otras el agua sali6 del centro de la tierra.

En casi todas se habla de los platos de madera,
Unica vasija de los araucanos primitivos, con que
se cubrian las cabezas, para protegerse de los ra-
“yos del sol, cuando el cerro subfa, aproximandose a
este astro. Naturalmente esta explicacién es poste-
rior al hecho mismo; cuando habian olvidado los
verdaderos detalles de la catastrofe y su origen debe
buscarse en algiin hecho méis verosimil.

Coérdoba y Figueroa nos da la.clave, cuando nos
dice: «de aqui se infiere que este diluvio no vino sino
después de alguna erupecién volcdnica, acompaifia-
da de grandes-terremotos».

Es casi seguro que durante la erupcién volcani-
ca que causé los trastornos del mito, caeria gran
cantidad de ceniza candente, como siempre suce-
de en semejantes casos. En una relacién del Via-
je de don Garcia Hurtado de Mendoza al Sur del
Valdivia y fundacion de Osorno «publicada por
Claudio Gay (1) leemos: «Se ven altos volcanes
cefiidos de nieve con respiraderos de fuego en sus
remates. En varios tiempos echaron estos de si
tanta ceniza que crecié mds de palmo sobre la tie-
rra. Dilatése con rspantosos tronidos hasta més de’
sesenta leguas de alli».

El Padre Falkner nos da otro ejemplo que él
presencid, cuando estuvo en la Pampa, Dice que las
cénizas de un volcan cerca de Mendoza cayeron so-

(1) Documentos. I. p. 234,
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‘bre las llanuras de Buenos Aires a una distancia
‘de més de trescientas leguas, cubriendo el pas-
toy. (1) _

Los araucanos para protegerse de esta lluvia de
cenizas rescaldantes, se taparian las cabezas con
las fuentes de madera o con canastas tejidas, su
Gnica vajilla en aquel tiempo. Al incorporarse este
 incidente en las versiones costinas de la tradicionm,
- sufrié una modificacién. En la costa, los volcanes
son visibles sélo en algunos puntos sefialados,
causa de que el cordén de la cordillera costina ta-
pa la vista, y no ofrecen el mismo peligro que mas
al interior, tan temido por los moradores de las co-
marcas andinas. Pero existian los mitos de log ce-
rros tem-ten que subian a medida que crecian las
aguas, aproximandose al sol; de manera que al
incluirse en la tradicién el incidente de los platos,
los consignaron el empleo més en conformidad con

la indole de sus leyendas, cual era protegerse de -

'los rayos del sol.

‘El P. Rosales y Robles Rodrlgwwez ambos cuen-
tan-que, después de terminada la inundacién, los
indivs sobrevivientes hicieron una gran rogativa a
su Pilldn (pacarina) en que sacrificaron a un ni-
fio, para aplacar la ira de este numen, como tam-
‘bién aves' y animales.” Después de -estos sacrifi-
cios comenzaron a bajarse las aguas, hasta volver
"a su eondicién normal. ,

Hallamos en los mitos. araucands varios puntos
que son igualmente comunes a los de otras reglo-

- g

(1) A description of Patagoma and the Ad,]ommo Parts’ of
South América. Hereford 1774.
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nes de Sud-América, Como la mayor parte de las
tribus no hacian uso de ninguna embarecacién, sélo
muy pocas se valian de este medio para escapar de
las aguas, Casi siempre los sobrevivientes se refu-
gian en un alto cerro o montafia y cuando, como.
acontece a menudo, las aguas amenazan cubrir la
cima de ésta, hallamos casi siembre el mismo re-
curso, el de hacer subir el cerro a medida que cre-
cen las aguas. También hallamnos muy difundida
la idea de convertirse una gran parte de la genera-
cién que perece en peces, anfibios, animales acua-
ticos, piedras, rocas, etc., idea que tiene un alcance
totémico, por cuanto estos seres u objetos origi-
nan después muchos de los principales linajes de
los pueblos existentes, los cuales se derivaron, se-
gin las leyendas, de las uniones de éstos con las
indias descendientes de los que se salvaron.
Lehmann Nitsche nos ha conservado otro mito
del diluvio de los Araucanos de las Pampas, com-
'pletamente distinto de los corrientes en Chile, y
que evidentemente ha tenido otro origen, que tie-
ne sabor de las tribus del Chaco. Fué recogido
en Chimpay entre los indios ranqueles, que a su
vez eran oriundos de ‘Chile. Dice: «Antes la tierra -
era toda agua y los pobres indios tuvieron que re-
fugiarse en las montafias para no morir de ham-
bre. Llovia siempre con fuerza y era de noche. Y
también en las montafias se refugiaron las aves-
truces, los peludos y los guanacos y asi tuvo el in-
dio de qué alimentarse. _
Y como los indios tenian que pasar de un cerro .
a otro para buscar lefia y el aire era negro, pidie-
.ron al sol que les alumbrara el camino durante la
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noche para no ahogarse en las lagunas que ha-

bian formado las lluvias (¥ que impidiera que los

espiritus de los muertos malos entraran en el co-
rral de los muertos). Y el sol mandé a su mujer la
lhna, que fuera a los cielos' y desde alli alumbrara

a los indios de la tierra e impedir que los espiritus

de los muertos malos entraran en el corral de los

muertos, y como la luna se puso a caminar duran-

. te la lluvia, llevando el fuego en la mano, este se

- enfrié en el camino y por eso la luna alumbra con
‘uz fria y que no tiene calor.. '

Y asi los espiritus malos no pud1eron entrar
‘nunca en el corral de los muertos y quedaron
errando en el aire.

- Y cuando las aguas bajaron, los indios se fueron
a vivir a los campos donde hay pastizales y don-
de viven los avestruces y los guanacos». (1).

Es indudable que este mito se ha truncado en la
narracién, pues faltan algunos de los detalles esen-
ciales, v a la vez se ve que es parte de un mito es-
mico. No se dice quien mando las lluvias ni por qué
razén. Se puede suponer que- el mundo estaba a
oscuras, aunque la relacién no estd muy clara si
esta oscuridad era constante o se referia a la noche
solamente. Parece sin embargo, que la noche aqui -

.se refiere a la época de oscuridad y no a un ntime-
ro determinado de horas en que no se dejaba ver
el sol. En este caso presenta un elemento peruano,"

(1) Mitologia Sudamericana. I. ‘El Diluvio segin los Arau-

2anos de la Pampa, por Roberto Lehmann Nitsche. Revista
del Mfuseo de 1a Plata. Tomo XXIV. Parte II. La Plata 1919.
Pp. 29-30.
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en que durante el diluvio el sol desaparece del fir-
mamento o bien la versién alternativa en que toda-
via no habia sido creado. Es méas probable lo pri-
mero, ya que los indios refugiados en los montes
‘parecen haberlo conocido ya que dirigen sus ple-
garias a ¢él. Empero, es curioso que el sol en el ex-
tracto que se ha salvado, no aparece en el cielo, y
solamente manda a su esposa la luna para que
" les alumbre de noche. - .

‘No hay un solo detalle en este mito que la rela-
cione con los corrientes entre los araucanos chile-
_nos, ni conocemos otro que sea igual o parecido.

Lehmann Nitsche comentando los mitos arauca-
nos del diluvio, supone que han venido en parte
de las regiones- tropicales sud-americanas, abun-
dantes en grandes rios, desvastadas por inunda-
ciones y notables por una fauna de enormes ofidios
acuiticos. De otra parte vendria desde el Perd
otra corriente mitoldgica caracterizada por el ce- -
rro mistico que sabe crecen o nadar cuando las
aguas de la inundacién lo rodean. (1)

Es posible lo primero, porque los araucanos del
sur de Chile eran a todas luces un pueblo intruso
en la regién que ocupaban cuando llegaron los es-
pailoles, sin que hasta ahorase haya podido de-
signar su origen. En Chile no hay ningtin ofidio
que pase de un metro de largo, pero existe en los
cuentos populares de los indios una infinidad de
leyendas en que figuran las culebras, sin que sean,-

(1) Mitologia Sudamericana. I. El Diluvio segfin los Arau-
© canos de la Pampa, por Roberto Lehmann Nitsche. Revista -
'del Museo de la Plata. Tomo XXIV. Parte II. 1919. pp. 29-30.
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no obstante, de dimensiones monstruosas. Es muy
probable que no solamente el pueblo mezelado que .
se ha conocido histéricamente como araucanos, sino
también el pueblo més antiguo que existia en el
pais antes de su llegada y que son antiguos en él,
hayan venido de allende los Andes. '
Encontramos entre sus apellidos comunes y en-
tre los antiguos tétemes de todo el pais, los nombres -
" de nahuel y cheuque, tigre y avestruz, (1) que nun-
ca han formado parte de la fauna chilena y entre
los motivos de la ornamentacién de su alfareria
ritualistica figura, pintado o modelado el tigre o
_Jaguar ya en forma realista o bien estilizado. (2)
Respecto del segundo postulado, que las ideas del
cerro que sobrenada o que crece, haya venido del
Perd, no estamos seguros. Liehmann Nitsche, cita
‘en apoyo una opinién de Winternitz (3), que dice:
«Sirviéndonos del anilisis del autor recién citado,
dejamos constancia que el motivo del «cerro flo-
tante» se halla sélo y exclusivamente en la tradi-
ciom’ diluvial de los araucanos y peruanoss. '

(1) Latcham. R. E. Organizacién Social y Creencias Ke-
ligiosas de los Antiguos Araucanos.

(2) Latcham. R. E. El culto del Tigre entre los antiguos
_pueblos andinos. Reévista (Chilena de Historia Natural. Afio
XXX. 1926. pp. 125-136.—Santiago de Chile.

(3) Winternitz. Die Flutsagen des Altertums und die Na-
turvolker.

Para tmayores datos también se 'pueden ‘consultar:

Ehrenreich. Die Mythen und Legenden des siid amerika-
nischen Volker und ihre Beziehungen zu denen Nordamerikas
.und der alten Welt. Berlin. 1905.

Schmidt. P. Wilhelm. Kulturkrelse und K'ulturse:hlcten in
Stidamerika.

- Zeitschrift fiir. Ethnologie T. XL. pp. 1100-1106. 1913,



1514 ' RICARDO E. LATCHAM "

Esta opinién es errénea, pues como hemos ya di-
cho era conocido por los indios Gés-del Brasil y
_‘entre los antiguos caribes. Es verdad que entre los’
primeros la culebra protectora de los araucanos se
reemplaza por una gallina de agua, la cual se hace

" subir el cerro llevando tierra en su pico y entre los - -

" iltimos el ibis o flamen"co-hacia. la misnra cosa ; pero
en ambos casos la idea es igual, alglin animal pro-
tector, probablemente el tétem de la nacién, salva
a los hombres por el mismo medio. (1)

Entre los Yaganes de Tierra del Fuego encon-
tramos también Ia idea del cerro, en este caso una
-isla, que sobrenada las aguas del diluvio y asi per-
mite escapar algunos pocos hombres eqe m1to lo
daremos mis adelante.

Aqui | otra vez la diferencia entre las dos formas
del mito parece mdas bien derivarse de la ubicacién
de los pueblos que las ¢reen. Los que viven cerca
del litoral favorecen la idea del cerro o isla que -
sobrenada, mientras que los del interior atribuyen
el milagro a un cerro que crece en altura a medi-
‘da que suben las aguas _pero en una u otra forma
el mito parece haber sido conocido en todo el con-
tinente, :
Lo que hace posible que el m1to araucano ten- ,

ga relacién con el de los Tupi es que en ambos apa-

recen dos seres, que representan- diferentes fuer-
- zas de la naturaleza, en constante pugna. Uno, Mo- -
nan era el dios que disponia del fuego, el trueno y

(1) South American Folk-lore: Creatién and Deluge
Myths. by M. V. Jack. publicado en The South American
Supplement of «The Tlmes» London Tuesday September 30 »
1913, .



CREENCIAS DE LOS ANTIGUOS. PERUANoOs 1515

el reldmpago y el otro Irin Magé era el dios de las
lluvias y tempestades. Cuando el primero gueria des-
truir el mundo con fuego, el otro lo apagaba cau-
sando inundaciones que apagaban el fuego.

Bl diluvio no-obedece siempre las mismas cau-
sas. Algunas veces es provocado por el enojo del
dios creador contra los hombres, por haberse vuel-
‘tos muy vieiosos o por no obedecer: sus preceptos;
pero también es causado a menudo por la lucha en-
tre dos dioses diferentes, uno de los cuales inunda .
la tierra o para destruir a su rival o bien para
acabar con la generacién de seres vivientes crea-
da por el otro. Quiza en estos casos también poda--
mos ver la misma idea de la lucha de los elemen-
. tos, pero. no siempre existen datos suficientes para
_'formular una teoria sostenible. Por lo general los:
mitos cosmogénicos de los sudamericanos son muy
poco conocidos, aunque afio por atio va aumentan-
do el acopio de leyendas y tradiciones, salvadas:
“del olvido. con la difusiéon del estudio del folkloref
indigena.

Entre los Fuegumos también existia el mito del:
diluvio, muy vago, y apenas precisado entre los
Onas, quienes lo atribuyen a Kuanip su héroe mi-
tolégico; pero més detallado y circunstanciado en-
tre los Yaganes.' El de los- ultlmos segun Coazna
era el siguiente: - o

«Cuentan que una vez la luna cayo al mar, razon
por la cual el agua se levant6 tanto que s6lo quedd
visible la cumbre de un ‘monte, sobre la cual se sal-
varon los hombres y animales més listos. Cuando
la luna se volvid al cielo, las aguas tornaron- a ba-
jar y entonces aquellos hombres y animales baJan- ‘
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do de la montana hallaron en una laguna una ba- '
llena muerta, la cual comierons.

 «Algunos hombres y animales no se qalvaron s0-
bre la cumbre de una montafia, sino sobre la isla
Cable, la cual despegindose del fondo del mar, an-
duvo flolando como una gran barca, hasta que ha-
biendo la luna vuelto al cielo, ella también volvié
a-arratgarse sobre su primitivo fondo marinoy. (1)

" Es muy interesante encontrar aqui nuevamente la
idea del cerro que se eleva o sobrenada en las aguas
del diluvio, comiin entre los araucanos y algunas tri-
bus peruanas. Se nota también, que el diluvio como
en todas partes de Sud-América, s6lo tuvo un alcan-
ce local, y que se habla simplemente de la regién
recorrida por ellos y afectdndose los Yaganes, sin
tomar en cuenta ningin otro pueblo o tribu.

- Kl mito del diluvio era igualmente conocido en

Centro y Norte América, y las versiones peruanas

tiene muchas analogias con algunas de esta prime-

ra regién, lo que nos hace sospechar que pueden
haberse difundido de alglin centro comtn. Esta se-

. mejanza se extiende a muchos de los detalles fun-
- damentales de la creacidn.

El mito todavia corriente de Yucatin (2) habla
de cuatro creaciones sucesivas, (que en algunas
partes se aumentan a cinco). La primera genera- -
cton de hombres edifico las ciudades ya arruind-

(1) Los Indios del Archipiélago Fueguino, por Antonio
Coazzi. Trabajo publicado en el N.213 de la Revista Chilena -
de Historia y Geografia. 1914.

(2) A comparative study of the Mayas and the Lacandones,
por A. M. Tozzer. Nueva York. 1905,
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das. Vivian en una época de oscuridad en que to-
davia no se creaba el sol o demds astros. Tan lue-
go como aparecté el sol, esta generacion se convir-
16 en piedras, cugas itmdgenes petrificadas se en-
cuentran en muchas de las ruinas. Entre la primera
-y sequnda época sobrevine un gran diluvio que des-
truyd o todos los que no se habian convertido en
piedras. La segunda generacién, por ofender con-
“tra las buenas costumbres también perecié en un
~diluvio. La tercera generacién eran los antepasa-
dos de los Mayas. Ellos también fueron destruidos
por un nuevo diluvio, salvindose tres de ellos en
‘una canoa. De ellos descienden todos los Mayas
actuales. La cuarta generacién se componia de una
mezcla de todas las demés naciones conocidas, que
ahora ocupa la tierra. :

. Este mito se halla difundido entre los Mayas,
Aztecas, Lacondones, Quichés, y Kakchiquels, aun-
que, como en el Pert, tiene muchos variantes locales.
‘En la versién Quiché, durante la época primera,
no existian hombres. En la segunda creacidn; los
~ dioses ‘creadores, quienes eran ' tres, acordaron
hacer seres humanos. Los modelaron de greda, pero
- como eran sin- inteligencia los destruyeron. En la
tercera creacién, lo hicieron de madera, esculpién-
dolos en la forma que debian llevar. También re-
sultaron sin inteligencia, y como no adoraban a
sus creadores, éstos los destruyeron nuevamente,
con otro diluvio, convirtiendo algunos de ellos en
monos. En la cuarta generacién, los hombres fue-
ron modelados de una masamorra de maiz, y éstos
eran los antepasados de los Quichés actuales.

-~
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' Si comparamos este mito centro-americano con
el de los collas, veremos que tienen muchos con-
ceptos en comin. Si no es constante el detalle de
las cuatro. épocas, a lo menos Huaman Poma de
Ayala deja constancia que también existia la creen-
cia entre algunas tribus collas, y todas las versio-
nes hablan de dos, y algunas de tres creaciones
distintas.

Segtin los ritos ‘de’ ambas regiones, la prlmera
generaciéon vivia en la oscuridad, no habiéndose
creado todavia el sol, la luna o las estrellas. En
ambos, esta generacién era la ‘que construyé las
antiguas ciudades, cuyas ruinas no podian expli-
car de otra manera las generaciones . posteriores.
Las estatuas y figuras de piedra encontradas en
estas ruinas eran conceptuadas como de persona-.

“jes que habian sido convertldos en pledra por los
dioses. .

Encontx_‘amos en una y oti'a regién la idea de
uha creacién material. Los dioses primero mode-
laron los hombres en barro o greda, y, no quedan-

-"do conforme con su primera fabricacién, los vol-
.vieron a modelar. Los dioses quichés hicieron tres
‘ensayos, haciendo los hombres primero de greda,
después de madera, y por ultimo de maiz amaza-
do. Esto nos hace acordar de los ensayos de Vira-
cocha, quien primero dibujé las formas en una pie-
- dra .y luego los modelé en piedra y halldndoles
disformes los dejé sin vida y elabord una segunda. -
generacién de barro en su propia semblanza.

La conversién de los hombres en monos, por los
dioses-creadores quichés, recuerda un acto analo- -
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go por parte de Pachacamaec, quien convirtié en
monos una parte de los hombres creados por Con,
desterrandolos a los-Andes.

Al igual que en el Pert, este mlto a pesar de ser
bastante generalizado, no era universal ni Unico.
Oada nacién y muchas veces cada tribu, tenia su pro-
~ pio dios-creador y su propio mito local. Pero, nin-
- guno de estos mitos puede considerarse primitivo,
ni siquiera muy antiguo, por cuanto casi todos ellos
“tratan de explicar de alguna manera la existencia
de. pueblos anteriores, cuyos restos hallaban en su
territorio o cuyos recuerdos quedaban en sus tra-
diciones. De aqui, hallamos entre los pueblos ame-
ricanos, la idea.de varias creaciones, como la tni-
ca manera de:exPIivcar los diferentes hechos con-
éretos que ‘hallan -a su alrededor o que son recor-
dados en sus tradiciones. Es la razén también por-
que, con tanta frecuencia, hallamos en sus mitos
_una creacién mdependlente de la tierra y del um- .
verso; que las més de las veces nada tiene que ver
con la. creacién de los hombres. Las dos creacio-
nes son casi nunca simultineas o contemporaneas,
‘ni en todos los casos se trata siquiera ‘del mismo
creador. Ocasionalmente el acreedor de la tierra
también elabora una generacién de hombres, pero
estos son a menudo destruidos por otro dios, quien, -
-a su vez, hace una . nueva generacién. Esto pro-
viene del hecho que cada nacién tiene su propio crea-
dor, y al migrar de una regién a otra, quedan en
las tradiciones recuerdos del extermlmo o la ex-
pulsién de los habitantes anteriores.

Hemos explicado en otra parte que, entre la ma-
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yoria de las tribus peruanas, el dlos-creador era
&l pacarina o antepasado fundador. Encontramos
la misma cosa entre los aztecas y centro-america-
nos. Existia antiguamente en toda la regién el ma-
" triarcado o filiacién matrilineal, aunque a la lle-
gada de los europeos la patria potestad se luchaba
para imponerse, en general el padre era ya reco-
‘nocido como. jefe de la familia y los hombres. ha- -
bian ya asumido las riendas del gobierno de los
clanes y de las tribus. Este estado de fransicién .
produjo una correspondiente transicién en las ideas
religiosas y aiin en los mitos. Los pacarinas, quie-
nes con seguridad habian sido mujeres, eran reem-
- plazados en su sexo, y alin cuando guardaban los
~ mismos nombres se miraban como varones. En mu-
chas partes quedan pruebas de ésto en los, tér-
minos empleados al hablar de ellos y en la duda
expresada a veces, respecto .de su verdadero sexo.
Varios eran de sexo indefinido, otros eran herma-
froditas; llaméndose indiferentemente €] o ella. En
uno de los himnos a Viracocha, reproducido por
Salecamayhua vemos expresarse la duda respecto
del sexo de este dios, (1) que no parece hallarse
bien establecido, atin entre el sacerdocio de su «cul-
to en el Cuzeo. Otros dioses creadores peruanos
‘también eran mirados de sexo dual y disponian
~de la doble funcién de la fecundidad y la procrea-
cién, f

(1) Ensayo M1t016g1co El Culto de Tonapa. Los Himnos
sagrados de los Reyes del Cuzeo segifin el Yamqui Pacha-
cuti. Por Samuel A. Lafone Quevedo. Rev. del Museo de
La Plata. Vol. II1. p. 320.
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" Como en todas partes de América quedaban tra-
‘diciones de grandes diluvios, estas catastrofes eran .
utilizadas para explicar la desaparicién de pue-
blos anteriores y, en la mayor parte de los mitos
cosmogodnicos, era el medio favorito empleado por
los dioses para destruir una generacién, que por
‘algiin motivo habia despertado su enojo. Otro
" ejemplo. de ésto lo. hallamos en un mito del Alto
-~ Napo, que trata de explicar las inundaciones pe-
riédicas de las grandes llanuras de la hoya amazé-
nica. Kl mito es como sigue: «En los més antiguos’
tiempos de nuestros antepasados, a causa de unos
derrumbamiento de las orillas del Marafién, por
diez afios seguidos, se obstruyeron con lodo los agu-
jeros internos del rio, por donde antes se filtraban
las aguas como por cernideras. El rio de madre y las
aguas penetran a un lado y otro del bosque, y si-
gue formandose, durante los diez afios una gran
“laguna, a modo de mar, y suben las aguas hasta cu-
*brir los montes; atin el cerro Sumaco sepultése en-
tre las aguas, con ser el mas elevado de la planicie:
" oriental. Solamente unos pocos hombres y muje-
‘res pudieron librarse de la inundacién general, fa-
bricindose con palos de balsa, una pequefia em-
barcacién, en la que se refugiaron también algu-
nas aves, unos cuantos animales y reptiles.

En la balsa pusieron un poco de tierra y sem-
braron maiz y yuca, y comiendo en pequeila can-
- tidad, pudieron mantenerse durante la inundacién.
Después de largo tiempo se destaparon los aguje-
ros que permitieron la filtracién de las'aguas del
Marafién y aparece poco a poco nuevamente toda

: Ana.les 1930.—Tercer Tr.j‘vn_zestrg.—al o
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la tierra. Los hombres salen de la balsa y repar-
_tiéndose.en todas dlreccmnes siguen poblando el
bosque». (1) o :
Un estudio critico de todos mltos sud- amerlca-
nos del diluvio demuestra que no se trata de una
catastrofe universal, sino en cada caso de una inun-
dacién local. Cuando se habla del mundo, cada
pueblo da al término el limite conocido de ellos
'y no s€ preocupan generalmente de tierras fuera:
del territorio.ocupado .0 recorrido por sus tribus.
-Asi los sobrevivientes son casi siempre los funda-
_ dores de su nacién, sin referencia a ninguna otra.
Al preguntarles sobre otras gentes o naciones sus
respuestas son vagas 'y contradictorias. Dicen con
frecuencia que en aquél entonces no existian mds
- gentes, y que las demas han venido después y han
tenido otra creacion, sin que se preocupen gran
cosa sobre el punto. Muchos de los mitos especi-
fican con mas o menos precisién las tierras que
suponen destruidas por el diluvio; como el de los
chibchas, en el que no cabe duda respecto de su
localizacién; el de los cafiaris, de los collas, de los
ancasmarcas, de los jibaros y otros. :
En la costa, como €n la regién montafioza de los

(1) Folklore del Alto Nvapo Por el Dr. R. Davxla Pubhcado

en el Boletln de la Sociedad Ecuatoriana de Estudios His-
toricos Amerlcanos Vol IV N° 1‘) Mayo-Junio de 1920.
Quito. -
.. HEstas inundaciones que son anuales, son causadag por . las
. gfrandes Nuvias de la- regién montanosa occidental, que ha-
.-een. desbordar los rios, pero son. exphcadas por los indios
. de los lanos, donde las lluvias no son tan fuertes i tan pro-
lonoada,s de la manera que indica el mlto A
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.Andes, las inundaciones han probablemente obe-
decido las mismas causas que las anotadas entre los
‘araucanos, ya que de un extremo a otro de la par-
“te occidental de Sud-América, rigen idénticas con-
diciones: fisicas, volcanicas y sismicas, y, a juzgar
- por lo que ha pasado en Chile y el Pert, las con-
-mociones terrestres producidas por estas causas,
‘eran mdas frecuentes y mds recias-en siglos pasa-
dos cuando existia mayor nimero de volcanes ac-
"tivos que en la actualidad. Recuerdos de erupeio-
‘nes volednicas aparecen en muchos mitos, general-
‘mente en relacién con el espiritu o el dios del true-
no, quien es a menudo el creador.
- En cuanto a las leyendas que atribuyen el dilu-
vio a las lluvias, éstas son escasas en el lado ocei-
dental de los Andes, sobre todo en la costa del an-
‘figuo imperio incaico donde nunca llueve. Esta cau-
-sa s6lo puede referirse a los valles interiores, pero
los pocos mitos que se han recogido en el Pert en
~que el diluvio se .debia a las lluvias, parecen de ha-
ber sido importados de la regién de la floresta ama-
zénica y’'quiza en algunos casos pueden ser modifi-
caciones post-espafioles, debldas tal vez a las ense-
nanzas de los misioneros.

De todo modo, no hay ningtin fundamento para
‘suponer que, por hallarse tan difundido- entre tan-
tos. pueblos distintos, se trate de un diluvio uni-
versal, o siquiera continental ; sino que en una épo-
ca u otra, dentro de los recuerdos del hombre, en
cada una de las localidades donde ha quedado me-
moria del desastre, hubo una o méis grandes inun-
daciones parciales, que con frecuencia habrian
sido catastréficas. No es necesario que hayan sido
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simultdneas ni siquiera contemporineas y no exis-
te la menor probabilidad de que asi fuesen, pero es
indudable que-toda la regién andina ha sido el
centro de una serie de disturbios tecténicos que po-
drian en cualquier momento provocar los resulta- -
dos récordados en los mitos. o

Graebner, hablando del diluvio, dice: «Es impor-
tante comprobar eémo esta leyenda difundida por
todas partes, se asocta a fendémenos locales». (1)
y en ésto estamos en perfecto acuerdo con él, por
‘mas que la versién biblica lo hace aparecer como
universal, el cual no puede haber sido el concepto
original, sino sélo el resultado de una interpreta-
cién tardfa, al igual del mito de la creacién edé-
nica. Ambos son conceptos evolucionados y no pri-
mitivos.

Empero debemos considerar este mito, por donde
quiera que lo encontramos en el continente sud-
americano, y sea 0 no sea cosmogénico, como muy
relacionado con-los cultos de los diversos pueblos,
ya que sin excepcidn todos refieren el desastre a
la voluntad de algin dios o numen, bueno o malo
de su mitologia.

(1) El Mundo del hombre primitivo. Ob. cit. p. 30.



CAPITULO X

Mitos y supefsticiones '

Escaso nfimero de. mitos conservados por los eronistas y misioneros.—
Fragmentos . de los mitos solares y lunares—El mito del bejuco o
cuerda entre ¢l cielo y' la tierra—Relaciones entre el sol y la lu-
na.—Eclipses.—Supersticiones respecto 'de las estrellas y cohstela-
ciones.—El trueno y €l rayo~—Las cometas.—La serpiente en los
mitos.—E] tigre.—La unidad de origen de los cultos peruanos no

" estd probada.—Il carbunclo Titi y su relaci6n con Firacocha.—Mi-

i tos de origenes.—Culto de las rocas y las cuevas.—El mito de Hua-
Uallo' y Pariacaca.—La batalla entre ellos.—Las aventuras de .Pa-
riacaca en su busca de Huallallo.—La leyenda de Huathimcuri.—
Observaciones sobre estos mitos.— El tema del <burladory.— In-
dicios ‘de un culto filico.—Espiritus funestos.—Tangae Tanga y 1a
idea de la Trinidad entre los indigenas.—Supersticiones varias.—
Las Adpachetas.—La brujeria—Los huacanquis y otros maleficios.
—La magia y su aplicacién en la vida diaria.

A falta de toda clase de escritura o pictogra-

fiac que corresponda a los jeroglificos y
«codices» de los mayas y mejicanos y los

pocos mitos y tradiciones recogidos por
primeros cronistas hace parecer muy pobre y sen-.
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cﬂla la cosmogoma incaica. Algo sabemos, pero muy
poco y ese poco ni siquiera es 1ncallco, sino de otros
pueblos contemporéneos, de extraceién en gran
parte diferente, y si en algo se asemeja a la de los
collas es debido a contactos ¥y no a un origen co-
 min, pues parecen haber perdido la mayoria de
sus leyendas primitivas durante 'las migraciones.

De los dioses y seres titulares preincaicos, tene-
mos escasas noticias, aunque sabemos que existian
otras culturas anteriores, tanto o més adelantadas
-que la del Cuzco. La arqueologia nos demuestra
que deben haber tenido mitologias desarrolladas’y
la antigua alfareria.y los tejidos presentan a nues-
tra vista un sinntimero de divinidades, de las cua-
~ les ni siquiera sabemos los nombres. :

De los dioses de los inecas, las noticias son tam-
bién escasas, si exceptuamos el eulto piblico que ha
sido deserito en parte por los cronistas. De las le-
yendas y tradiciones relacionadas con. ellos, que-
dan muy poco méds que los mitos de la creacién de
Viracocha, del Sol, de la Luna, de Chuqui Illa, y
de las deidades menores, Nina, Huayra, Umu, Cuy-
chi, Mama Pacha, Coccha, Chasca, Oncoy, ete.,
lo Ginico que podemos asegurar es que existian y
que tenian sus adoratorios especiales.

El padre Cobo nos dice que en el Cuzco y la ve-
cindad, habia mais de cuatrocientos santuarios, y
Ondegardo enumera més de doscientos de ellos. (1)
Es indudable que la mayor parte de éstos eran lo-
cales, pacarinas o tétemes, o bien fetiches comu-
nales; pero atin éstos solian tener cada uno sus

(1) Relacién de.los Adotarios. Ob, cit.
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tradiciones y leyendas,/sm que sepamos nada de
ellas. _

El dltimo autor mencionado, como 1gualmente
Arr1aga, Avendaflo y. Villa Gémez dicen que todos
los dioses e idolos tenian sus leyendas y fabulas;
pero son escasisimos los datos que dan al respecto.
Villa' Gémez, hablando de las Huacas, dice: «tanto
los unos como los otros creen y cuentan sus fibu-
las que arrojan mucha luz sobre sus idolatrias.
“Las principales huacas siempre tienen sus tradicio-
nes, que habian sido hombres convertidos en pie-

dras, que tenian hijos, ete.»

~ Arriaga al enumerar los deberes del H: ua'capm—
llac o sacerdote de la huaca, dice que entre sus obli-
gaciones era la de «ensehar su 1dolatr1a y contar
sus fabulas. S

. Algunos de los misioneros ocupados en la extir-
pacién de la idolatria nos dan largas listas de nom- .
brés de los idolos que destriryeron o que veneraban -
los pueblos de sus doctrinas, pero raras veces con-
signan algunos detalles respecto de ellos.

Casi los finicos que relatan algunos mitos son,
D’Avila, los Padres Agustinos, Ramos, Calancha
y Cobos, y los ultimos repiten los mismos. Molina
y Sarmiento ‘nos dan algunos mitos de la creacién
v del diluvio, y uno que otro de los cronistas e his-
toriadores de Indias han conservado fragmentos
~de otros. Pero la mitologia precolombiana de la re-
gién andina, en su mayor parte, se ha perdido para
siempre, y ésto hace que la religién de los incas
parezca, a primera vista, muy simple y uniforme;

cuando en verdad era tan compleja y figurativa
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como la mechana 0 maya, varlandose de valle en
valle y de pueblo en pueblo.

K1 clero espafiol se ocupdé méas en extlrpar la ido-
latria que en conservar o dejar alguna constancia
de los mitos y tradiciones en que se basaba, y mu-
chas relaciones que pudieron habernos ilustrado
algo mds, eran suprimidas a fin ‘de que los indios
no aprendiesen de nuevo los errores que se les ha-.
bian quitado. o

- Aunque habia calendario, con cuentos jeroglificos
y simbolos para indicar los meses, no queda ningu-
na descripcién de ellos y no sabemos sus significa--
dos ni si hubiesen signos para los dias, como entre
‘los mayas. Segin Montecinos, los afios se agrupa-
ban por décadas y siglos. Cada diez siglos lo llama
capac-huati afio potente, o Intihuati afio del sol;
pero a juzgar por el silencio que sobre este punto

~guardan todos los dem4s cronistas y escritores, pa-
rece mas bien supercheria del autor. Entre todos los
pueblos méas cultos del imperio, guardaban fiestas
mensuales, todas relacionadas con su religién;
pero, a excepeién de la forma exterior de las prac-
- ticadas en el Cuzco, no queda recuerdo de ellas o
de su significancia. Por todo el imperio los meses
eran lunares. : '
- En muy pequefia parte podemos reconstituir al-
gunos de los mitos de la Sierra, por los datos espar-
cidos entre los cronistas y otroq autores, comple-
mentados por las supervivencias que ain perma-
necen entre los indigenas en forma adulterada;
pero los de la costa con muy escasas excepciones, han
desaparecido, sin dejar mis rastro que unas vagas-
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supersticiones, todavia corrientes entre el pueblo
" bajo. ' - .
~ Del Sol y de la Luna, debe haber existido una
~ mitologia rica y abundante, que se ha perdido ca-~
~ si totalmente. :

Del origen de estos astros, sélo tenemos las noti-
cias anotadas en los mitos de la creaciéon de Viraco-
cha, segtin los cuales, ambos eran criaturas de este
dios ccreador, aunque parece haber existido otra
leyenda, méds primitiva, todavia subsistente entre
los indios -aymards del lago Titicaca. Seglin ésta,
el sol existia antes del diluvio o de crearse la gene- .
racién nmueva de hombres por Viracocha; porque
cuentan que durante la catdstrofe fué sumergido
'_d-ebajo de las aguas, o bien se refugié en la Roca
Sagrada,- Titikala, y, después de bajar las aguas,
volvié al cielo. Este periodo de oscuridad, debido
al desaparecimiento del sol, s2 encuentra en muchas
partes. Lios Huarochiris tuvieron una leyenda en
que dicen que se oculté por cinco dias, quedando la
tierra completamente oscura. Pero no era debido’
al diluvio, el que sucedié mucho después, como ex-
. plica D’Avila, quien atribuye la oscuridad a un
eclipse, aunque no dice ¢émo este fanémeno pudo
durar por tan largo tiempo. Relata la leyenda como
sigue: «Quentan pues que también en aquellos an-
tiquisimos tiempos, desaparecié el Sol y - estuvo
_ oscura la tierra por espacio y término de cinco dias
¥y que las piedras se encontraban y daban unas con
otras y que los morteros que los indios llaman mutca
y los batanes de piedra que llaman marap se levan-
taban contra sus duefios y se los querian tragar y
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‘que los carneros, asi los que estaban amarrados en -
~las casas como los del campo arremetlan con sus se-.
fiores». (1) . .

En otros mitos andinos, el Sol era hijo del cielo;.
en algunos era el creador de los hombres, pero casi
nunca el creador <del universo, ya que era muy -
general la opinién que habia una época primitiva
de oscuridad y que el Sol mismo era engendrado o
creado por un ente superior, quien-era, de ordina-
rio, el creador del universo. Varios de los mitos so-
lares versan sobre ésta época y de la manera c6mo
apareci6 il Sol. Entre los quitus y caras era el mis-
mo creador Pacha, quien encontrando oscuro el
‘mundo qut habia formado, subié al cielo para con-
vertirse en luminario.

Generalmente, en la mitologia peruana, el sol y
la luna eran marido y mujer y segin algunas de las
leyendas de los incas, éstos astros eran los padres
de la raza. Pero a la vez reconocian que ha-bia.n sido
creados por Viracocha, _

En varios mitos el Sol tenia hijos y en este res-
pecto recordaremos .que en la region de la costa,
Con, Pachacamac y Vichama eran todos hijos del
sol y, a la vez, cada uno era el creador de una gene-
racién distinta de hombres. Otro dios de la misma
regién, Iraya, era €l sol en persona.

A weces, el Sol, como creador de la generacién
humana, participa de una dualidad de sexo que le
permite fertilizar y poner los huevos de que se ori-
ginan,los hombres. Hemos contado algunos mitos

(1) Idola’crlas de los Indios de Huaroc‘lnrl Ob. .cit. Cap. 3.
p. 110.
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de-esta naturaleza. Arriaga dice que creian algu-
nos de los indios «como los de Huacho y Begueta,
" que el Sol baxo a la tierra y puso dos huevos, vno.
de Oro, de donde procedieron todos los Curacas y
Caciques, y otro de Plata, de adonde salieron los:
demés indiosy. (1) Avendafio dice que eran tres los
huevos y que del otro salieron todas las princesas;
¥ el niimero varia con la localidad, pues en Huaro-
chiri eran cinco. .

Huarochiri, hijo de Ataguju, dios del cielo, aun-
que ¢l mito en que figuraba era de evidente origen
florestal, parece haber sido un dios solar. Engendré
en Cautaguan dos huevos, de los cuales nacieron
Catequil, el dios del trueno y: Piguerao, de quien
no tenemos mayores noticias. Después de su muer-
te Huamanchuri vuelve al cielo. Su nombre, hijo
del halcon, nos hace pensar también que se relacio-
naba con el culto solar, por cuanto este ave, en toda
la region montanosa, era simbolo de dicho astro. Di-
cen los padres agustinos que los huamachucos ado-
raban al sol: «embijénse la nariz con sanco ama-
rillo como cera y en la cara con colorado... es se-
nal que quieren mochar al sol». (2) Recordarémos
que entre los incas los colores dedicados al sol eran
el amarillo y el rojo, o bien el blanco y el rojo.

Velasco dice que el Dios Con o Con Ticsi (el -
" sol poniente) era el jefe de los Puruhuas que vi-.
‘nieron al Ecuador por mar,

El Sol era esencialmente ser tutelar, pacarma,

tétem o deidad de la Sierra, no solamente del Pe-.

(1) Extirpacién. Cap. VII p. 40.
(2) R-eldclon p. 39.
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rd, sino en toda la regién andina, desde Panami
hasta el sur de ‘Chile. Figuraba en las mitologias
de la costa, pero generalmente no era el ‘dios prin-
cipal; puesto ocupado por el mar o la luna.

El astro de la noche no aparecia en todas las mi- .
tologias andinas como esposa del sol; ni siquiera
siempre como de sexo femenino. En varios de los.
mitos de la floresta era a menudo un hombre, a-
- veces hermano del sol; pero en algunos casos su
enemigo acérrimo. Lehmann Nitsche, estudiando la
cosmogonia de los indigenas de Sud América dice
que la idea de que el sol y la luna sean marido y
‘mujer, parece reservarse al espinazo de los Andes,
con una pequefia ramificacién hacia el Chaco, en-
tre los tobas. Este concepto principia en Venezue-
~ la para terminar en Tierra del Fuego. En cambio
‘en la mayor parte del Brasil, el interior de Bolivia
v enire las tribus de extraccién guarani, el sol y
la luna se suponen hermanos.

Los jibaros del KEcuador, tribu perteneciente
a la familia arawak de la floresta amazoénica di-
cen que el Sol (etsa) y la Luna (neutu) antigua-
mente eran hombres y vivian en la tierra en la
misma casa y tenian la misma mujer, (la cual era
un ave y se llamaba Adho), turnandose con ella.
Aého hall6 muy ardiente al Sol y muy frio a la
Luna. El Sol se burlé de la Luna jactindose de
esta preferencia. I.a Luna, enojado, soplé al Sol,
que momentineamente se oscurecié y enseguida la
Luna se subi6 al cielo por un bejuco que colgaba
de alli. No viendo ni el Sol, que se habia oscurrido, -
ni-la Luna, Adho se crey6 abandonada y trepé tras
de la Luna. Cuando éste noté que le seguia, sacudi6
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el beJuco hasta que se corto y cayd la mujer otra

vez a la tierra,

~ También el Sol, mis tarde se fué al cielo por

. otro bejuco (etsanetka—bejuco del sol); pero co--
mo seguia la mala voluntad entre los dos astros,

la Luna huyé de él. Nunca pueden andar juntos

-y nunca se reconcilian. Por eso, el Sol siempre se
vé de dia y la Luna de noche». (1)

La leyenda del camino entre el cielo y la tierra
' por medio de un bejujo o una cuerda se halla repar- .
tida entre Me,]lco y €l Cabo de Hornos, con algunas
.variaciones. Aqui tenemos otro mito jibaro sobre el
‘mismo tema: «Tiempo hubo en que los jibaros iban
- al cielo donde vivia un jibaro anciano, bueno, bon-
dadoso 'y ‘sabio, quien permitia acercirsele a los
¢ue juzgaba laboriosos y rechazaba a los que no;
a él recurrian los necesitados y pobres y era el con-
sejero de todos los asuntos, ya relativos a la gue-
rra ya de los concernientes a las enfermedades, ya
#n fin de los que atafien a las costumbres del ho-
~gar. A €l pedianle que sus huertas produzcan el
grande y exquisito pandamo (platano) y la blan-
ca mama (yuca) que los rios abunden en peces y
que el tlipt y taracht no envejezgany.

Entonces habia el Itsanaqui, bejuco rectilineo
en forma de graderia y a la manera de una inmen-
sa cuerda suspendida entre el cielo y la tierra y-
por donde subian todos aquellos a quienes permi-
- tia el jibaro viejo; mas entre aquellos jibaros ha-
bia -una mujer tan mala y d.epravada «que siendo -

(1) Mltos de los Indlos Jlbaros por Rafael Kahsten Ob.
cit. N.o' VI p. 335
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*_més que cruel-y sobre todo infiel, desobedeciendo la
voz de uno de sus esposos tenté subir al itsanaqui;
‘pero entonces Undachinicamusa, €1 nombre del ji-
baro en el cielo, se enfurecié al ver el atrevimiento
de la Noapugaracha (mujer corrompida) y gri-
tando a la manera del piwmate (trueno y brillan-
dole los ojos como €l puebm (rayo), bajé veloz el
itsanaqui, lo corté de un tajo y precipité a la in-
trusa a la cima tenebrosa de un abismo». (1)

Otro cuento jibaro, referente al origen de las °
-estrellas también habla del bejuco etsaneika. Es
el consabido cuento de los tigres, contado con mu-
chos detalles por Kairstan. Los mellizos en este caso
eran .dos estrellas, y al igual de Catequil y Pigue-
rao en el mito de los Huamanchucos salieron de
“dos huevos originados en gl cuerpo de. la madre
" asesinada y comida por los tigres. De estas dos es-
“trellas Yanguat y Yo descendieron todas las de-
maés estrellas. «Antiguamente las estrellas, que eran
gente, frecuentemente bajaban a la tierra por el
. bejuco etsa netka y también gentes de aqui subian
- por el mismo bejuco hasta el cielo». (2)

Entre los araucanos, el bejuco se reemplazaba
por un lazo hecho del cuero de un tigre muerto por
- un zorro astuto». (3)

(1) Cuento. Jibaro, por Luis A. Vivar. Bol. de la Acad.
Nac. de Hist. Vol. II Ne 5. p. 295. Quito. 1921. Es de
| creer por estos dos cuentos que antiguamente los Jlbaros prac-
" ticaban la poliandria, pues en ambos casos dos o mis hombres
" tenian una sola mujer en coman. C

{2) Mitos de los Indios Jibaros. p. 337.

(3) . Estudios Araucanos por Rodolfo Lenz N.°». VI, Santla-
go, 1896, . .
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. Prof. Furlong dice que «los Omas tienmen una
leyenda que relata que el primer hombre 'y mujer
bajaron del cielo por una cuerda, la cual se cortd
.y fué 1levada otra vez arriba, de manera que la
gente tuvo que quedarse en la tierra». (1)
. Corial dice que los Yahganes tenian el mismo
.mito. (2) .
- Los Mayas de Yucatan creen todav1a que en una
'epoca anterior existia én el cielo un camino sus-
pendido llamado kusansumo sabke, el camino blan-
co. Se supone que era de la naturaleza de una gran
cuerda, sum, que tenia vida. Por esta cuerda reci-
‘Dbian sus mantenimientos los que construyeron las
* .antiguas ciudades arruinadas. Por alguna razén
~ desconocida, la cuerda se ecort6, corri6 la sangre
-y la comunicacién con el cielo terminé». (3)
Entre los collas, todavia existen en sus leyendas,
-recuerdos de la antigua rivalidad entre €l Sol y la
Luna, y puede ser que en un tiempo lejano hayan
mirado a los dos como hombres. Dice un mito que
corre entre los aymaras del altiplano, que cuando
el sol y la luna andaban en la tierra, antes de su-

" bir al cielo, la luna era mas hermosa y brillante

que el sol, aunque éste era mas fuerte y de mas mal
genio. Un dia oyendo hablar. algunas mujeres y
_que éstas decian que la luna. era mas bella; -el.qol se

(1) The Haush and Ona:, prumtlve trlbes of Tierra del
" Fuego. Proceed. 19th Intern, Cong. of Am:erlcanlsts Wag-
" hington 1915. pp. 432444 -
" (2) Psydhoneurosis among- primitive tribes, por Dr. M. Co-
rial: Journal of Abnermal Psychology. Boston 1915. Tomp X.
N.° 3. pp. 201-203.

(3) Tozzer, A. M. A. Comparative Study of Mayas and
Lacomdones Ob ¢it.
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enojé y tiré un puiiado de barro a la cara de su
rival y que desde entonces la Luna ha andado con
la cara manchada y su luz menguada.

La misma leyenda se encuentra en una de las
versiones del mito de la creacién por Viracocha,
contada por Sarmiento. Dice que antes de subir :
al cielo, el Sol, despechado por el mayor brillo de
- la Luna, le tiré a la cara un pufiado de cenizas, que
la dejé desfigurada.

Garcilaso nos da otra versién, distinta a las de-

més. Dice: «Para las manchas de la luna, dicen
otra fébula... dicen que una zorra se enamoré de
la luna, viéndola tan hermosa y que para hurtarla
subié al cielo, y cuando quiso echar mano della
.la luna se abrasé con la zorra y la pegd asi y que
.desto se hicieron las manchasy. (1) Esta fabula
debe ser costina, pues tiene el sello de esa regién y
es muy diversa de la que corre en la Sierra, que
es la que hemos contado.

Los araucanos dicen «que el sol y la luna eran
hombre y mujer, pero que la luna tuvo -amores
con el planeta Venus. Furioso el sol, le quemé la
cara'y quiso consumirla con su calor; pero la luna
arrancé y pudo escaparsele. Para librarse del sol,
subié al cielo, adonde le siguid el sol y siempre la
persigue. Como la luna es més ligera, no la alcan-
za y pasa lo mas del tiempo buscdndola. Ella se
esconde y sélo sale de noche, pero a veces el sol ca-
si la coge. En este trance también corre de dia y se

~ven los dos a un tiempo. Aunque mis ligera, la
luna es muy comedora y se llena tanto que se en-

(1) Comentarios Reales. Lib. I Cap. XXIII.
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ferma, entonces principia - a enfla,quecerse y SR
- cansa, por €so cada mes tiene que esconderse.por
.tres dias. Creen-los indios que algim dia el sol la
-alcanzard y esto serd-el fin del mundo..

- Es interesante encontrar un mito muy paremdo
-entre los Onas de Tierra- del Fuego Dice Coiazzi:
-«Al principio cuando eran seres humanos el Sol y
la Luna eran marido y mujer. Un dia a causa de
‘una .rifia grave, el Sol pellizc6 y quemé a la' cara
.de la Luna (de aquf sus manchas) y atn hoy se
- persiguen airados a“través del cielo; no se alcan-
-zan porque -al.paso que el sol se acerca a la luna,
.ésta se va achicando cada vez més,.de modo que -
lega a ser 1nv1s1b1_e cuando gl sol pasa a_ su lado.
Pero cuando el sol pasa y se aleja sin.verla, apa-
~ -rece de nuevo y se.agranda hasta, mostrar toda

la cara y se burla del sol cuando éste se halla a
~mayor distancia. Una vez que el sol-'se di cuenta
- .de haber sido burlado, vuelve a perseguir a la luna,
-1a cual vuelve a esconderse, ete» (1) o

Hay muy poeas relaciones de ‘é6mo el Sol que se
- ‘pone en el occidente, se vuelve a levantarse en el -
‘oriente. Unio de-los pocos mitos que CONoCemos en ..
. este. respecto’ es ¢l que - nos da -Gareilaso. Dice:
-~ Cuando el Sol se ponia, v1endo]p trasponer por: el
" - .mar, decian que entraba-en ella y que- con su ‘fue-
go y calor secaba la gran parte de 1as ‘aguas-de: la -
'.:'mar, ¥y que como un-gran nadador ‘daba una sam-
bulhda por deba]o de la tierra .para salir otro dia

(1) Los Indlos del Anchlplélago Fuegumo ob c1t p 69.

. Anales 1930 —Tercer Tiimestre.—3Z
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‘4l Oriente, dando a entender que la tierra estd so-

‘bre el agua». (1) : S
Otros pueblos como los -araucanos creen que

tiene un camino subterraneo por donde pasa.

o En algunas partes, los pueblos, tanto andinos cox
‘mho de las selvas, tenfan un culto de la luna sin que
ésta se relacionara de una manera nnportante con
=] sol. A veces la luna era varén y en otras del -
'seXo contrario.y en el primer caso generalmente

figura como ser temible y dafiino y en el segundo,

benéfico, protector y ‘en especial tutelar de las mu- -
-jeres, de la agricultura y de los animales domés-
‘ticos, -en -ottas palabras es‘la dlosa de la fecundi-
-dad. Otra cosa d2 notarse es, que cuando se repre-
~gentar como hombre, la idea se encuentra entire
:pueblos - cazadores .0 que han adquirido los rudi-
fmehtos de la agricultura tardiamente; casi todos los

pusblos sedentariosy agricolas la miran de Sex0
fem snino y protectora de las siembras. ’ :

Calancha dice que el dios prinicipal. de los chi-
‘mus era la luna que se llamaba Si. E1 monumento
~més grande de este antiguo reino era el Si An o
"t'.-amplo"de la luna. No sabemos si entre -ellos.era

varén- o hembra, pero es de suponer lo primero, -
porque ‘le hacian sacrificios de doncellas y nifios,
sacmﬁmm que casi nunca ‘hacen a las diosas. No

doraban al sol, considerando que la:luna. era mas .
potente, por cuanto que el sol aparecia solamente
*de dia cuando menos lo necesitaban, mientras: la
luna salia para alumbrar la oscuridad.de la noche
y tamblen a veces se de;]aba ver de dia, descansaba

(1) Comentarlos Reales le II Cap XXIII.
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‘algpunos dlas de cada mes lo que no podia hacer el
'sol, y- duranbe los eclipses pasaba por-encima.idel

- sol -ocultando parcialmente su brillo; La luna sgo-

- ernaba los elementos y especialmente las tempes—
tadés. El mar N¢ evstaba sujeto a su dominio:yiobe- .
-decia sus 6rdenes. Una vez que los Incas llégaron
a la costa y conocieron al mar, aceptaron esta creen-
cia y vemos que la luna después figura.como reina

- del cieloy llaméndose Coya que-es reina. (1) :

“En el culto primitivo dé las selvas, Jo luna esta-
ha casi siempre-en lucha con el tigre . otro: felino,

‘ creenua de la cual quedan: vestigios.en.la- mltolo—

- gia de casi todo el continente meridional y-que: ,pa-
rece extenderse hasta Centro América y Méjico. Por

-otra parte: el puma se miraba generalimente . eomo

- simbolo del sol, sobre todo en la regién serrana,
donde este astro reemplazaba la luna; adorada £en
los llanos de la costa. y en las selvas. e

Las diferentes' fases de la luna: esr'an tambl-en
materia de una infinidad de mitos diferentes, que

‘variaban de una localidad a.otra, segin: el-sexo

" del astro y las relaciones’ que tenia con:elisol y. de-

més astros. A veces, la luna nueva era una- donce-

- lla perseguida por el sol quien la. alcanzabid: v.la
- violaba; Sigue ] perfodo de su prefiez;-el nacimien- -
. to de su hijo, Venus, su pena al. verlé alejarse,de

" su lado para ir consu padre el sol .y su mhuerte.€n
'. -la época ‘de su conjuncién. Otras. veces, es- mujer -
_- del Sol, pero ehamorada de Venus; se prefia. de él

Ve

.

1) Relacién Anénima. p. 138 i L.

’
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'y el Sol; celoso;-enojado, persigue a ambos, perdo-
nando finalmente a su paje Venus, pero implaca-
ble ¢on la luna, a:quien siempre trata de alcanzar,

. sin lograrlo.
Pero, entre muchos pueblos, las relac1ones en.tre E
los dos astros son, siempre amistosas y tienen sus
- juntas periédicas durante las noches en que la lu-
.na no esti visible. L
“Otros mitos cuentan. que la luna pasa bien por
-algtin tiempo, engordando diariamente, hasta que

aparece un tigre que la corre, y que entonces prin-

- cipia a adelgazarse, hasta que por fin el tigre la
elcanza y la come. Algunos de estos mitos rela-
“tan que los. hombres. para impedir. que el tigre la
"haga dafio, le pusieron soga o cadena. Muchas tri-
'bus atribuyen los eclipses de.la luna al tigre que-
la ciza y la comienza a comer.’
Segtin Lehmann Nltsche los Matacos crefan que
: ‘el sol y la luna eran hermanos. El sol era el mayor
:de los dos . La luna estaba casado con Venus ves-
‘perting y las estrellas eran sus hijos. (1)
~ Los Tobas creian, (segiin Carabassa, citado por
Lehmann Nitsche), que «El dios Sol casé con
la diosa Luna. Las ‘dos .supremas divinidades a

los- dos pljimeros‘hijos, hombre y mujer, los baja- :

“ron. del .cielo y los colocaron -en el «jardin tierra»
~ “‘para-que la habitaran y la poblaran con ‘seres, que
adorasen .a los dos dioses: : :
- La, luna es mas pahda que su marldo porque. ha

‘ (15 Mltologla Sudamerlcana Parte V La Astronbaiua de ;
* los Matacgs, por Roberto, Lehmann Nitsche. Rev. del- Museo -
~de La’ a?xata Tomo XXVIiL Bulenos AJ'I'eS 1923 AR



CREENCIAS' DE LOS ANTIGUOS PERUANOS, 1541

tenido: unes malos partos.y el cirujano Marte tuvo
que operarla muy mucho y varias veces»..(1)

- Entre losincas crefan que la luna menguaba por-
‘que estaba enferma y que moria al tiempo de la
donjuncién; pero que al tercer dfa resucitaba, mo
queriendo Vlracocha que la noche quedara sin-lum-.
br - : : : :

" (Clasi todos los pueblos demuestran un gran te-
‘mor a los eclipses-de la luna y del sol; muy varia-
das son las leyendas que se han formado al rede-

dor' de este misterioso y- fatidico acontecimiento y
muchas son las medidas que tomaban para ayudar .
"a los astros a-salir de este terrible trance. Gene-
ralmente ‘crefan que era causado por-una tentati-
 Va por parte de alguna potencia malévola, conocida-
" o desconocida, de matar los astros, tentativa que; a
Veces, cuando el echpse era total, lograba éxito, y
en -otras ocasiones. el .sol o-la-luna se libraba de-
bido en gran parte a la ayuda- proporcionada por
las gentes de la ‘tierra; quiénes por sus gritos y
,amenazas y operaciones:magicas, conseguianevi-
t‘ar la: catéstrofe y hacer salir- victerioso el astro.

“Son muchas las noticias gue hay sobre: esta -sn-
‘persticién; Citaremos algunas’ sola‘melgte Garcilaso,
duien es més noticioso, dice: ‘«Al eclipse de 14 luna,
viéndola ennegreciéndose; decian que si‘acababa de
escurecerse habia - de -morir y .caerse del:cielo’y.
cogerlos todos debajo y matarlos y- que se:abia-de’
‘#dabar el imundoy por-este: medio en' empezando a
eehpsaase la lu,na tocanan trompetas cornetas, eas

KU "'n\
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racoles, atabales y tambores y cudntos instrumen-: -
tos pudieron haber que hiciesen ruido; ataban los,
- perros: grandes y .chicos, dabanlos muchos palos
para ‘que. ahullasen y llamasen a la luna; que por.
cierta fabula que ellos contaban, decian que la lu-
na.era-aficionada a los perros, por cierto servicios
que le habian hecho y que oyéndolos llorar, habria’
lastima dellos y recordaria del suefio que la enfer-
‘medad le causaban... Mandaban a los muchachos
y mifios que llorasen y diesen grandes voces y gri-
tos llaméndola Mama Qullla que es madre luna,
‘rogindole-que no se muriese para que no perecie-
sen todos. Los hombres y las mujeres hacian lo
. mismo. Habia un ruido y una confusmn tan gran-
de gue no se puede encarecer. :
. Conforme al eclipse grande o pequefia, juzgaban ..
que habia sido la enfermedad de la luna. Pero si
llegaba a ser fotal ya no-hahia que juzgar sino que
estaba muerta y por momentos temian que al caer

la luna y el perecer dellos. Entonees era méas de = -

veras el llorar y plafiir' como gente que: veia al 0jo
la muerte de todos y el acabarse el mundo.
‘Cuando veian que la luna iba poco a poco vol-
viendo-a ‘cobrar su luz, decian que convalecia de la’
enfermedad porque el Pachacamac, que era el sus-

tentador. del universo le habfa dado salud y man- .

déndole que no muriese porque mno pereciese el _
mundo; y cuando acababa de estar clara, le daban:
la norabuéna a su salud y muchas gracias que no~
‘'se.habia caido. (1) 4 ,
Arriaga. escrlbe. «Lo que usavan antlguamente
Tt e o o

.....
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con'las Heclipses de la luna que llaman Quzllamhue—
fiun la luna se muere, o Quilla Tutayan, la luna se
escurece vsan también aora, azotando los perros,
" tocando tambores y dando gritos por todo el pue-
-blo, para que resucite la luna...», (1)

Algunos autores dicen que también azotaban a
los nifios- para hacerlos llorar y gritar.

‘Algunas tribus atribuian la enfermedad de la
luna -a la malevolencia de algin espifitu*daﬁino
y creian que con sus gritos y el ruido que metian
y . los ‘exorcismos que hacian podrian ahuyentarlo
antes que acababa de matarla. -

La «Relacién» de’los padres agustinos dlce que -
" «Bn todas partes las conjunciones de la luna, que
ellos llaman quilla, ayunan, no duerman con’ sus
mujeres, ni comen sal ni aji, carne si, y todas las
demd4s cosas cuanto pueden, desto no hacen absti- -
_nencia. »

«Bs cosa de espanto el ruido y vocerfo vy llantos

que-hacen cuando la Luna o €l Sol se eclipsa: di-

cen a la luna Mama Quilla para qué te mueres,
_vuelve a vivir: y sale toda la gente a estas voces:
-aqui no hacen sacrificios sino que es supersticién,
porque piensan  que.con las voces hacen vivir a la
luna». (p. 40). :
~ Mufiiz dice qie. los yungas - a,ctual.es «euando se
realiza un echpse* se reunen todos los habitantes
de una aldea y quemian lefia, acto que laman ga-
wapacsa-ayudar al: Sol .0.a la Luna para que rev1va
su luz». (2) :

I

'-"(1)- ‘Extirpation. Cap. VI pag. 38,
(2) Del Folk Lore Indigena. Ob. cit. p. 18.
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Otra vez ‘nos llama la atencién a. que esta cos-

tumbre de pegar a los perros.y a los nifios duran- -

te los-eclipses de luna, se practicaba por toda la
region andina hasta Panama, en Centro América’
v también en Meglco. : :

Joyce hablando de los mayas de Yutacin dice:
<<Duran’oé' los eclipses, se pellizeaban los perros pa-
ra hacerlos gritar y se hacian un ruido golpeando
" las puertas o muebles de sus chozas. Un, eclipse’

de la luna indicaba que éste luminario estaba mu-.

riéndose o que las hormigas lo comian». (1)
Tozzer dice que los mayas y lacandones actuales

‘creen que cuando el Sol o la luna se eclipsa es por-

que son-atacados y mordidos de un espiritu ma-

ligno (qaqasbal) Se hace un gran ruido para es-
pantar_a este Gltimo y se pegan a los nifios v los _

perros para que griten y.aullen; a fin de.obligar al
malévolo a- soltar su presa. (2)

En las Sierras de Bolivia, Perti y Ecuador, los}

indios todavia practlcan el mismo rito, en ocasién
de un echpse del sol o de la luna, :
De los mitos y supersticiones de los: 1nd10s del

antiguo Pert, respecto de los demés planetas o es- -

trellas, muy poco o nada se sabe. Lia relacién ané-

nima trae unos breves datos que dicen: «A la Au- °
rora (Venus ‘matutina) que -era.la diosa de las

doncellas v de las princesas y autora de las flores
del eampo .y sefiora de la madrugada y de los cre-
pusculos y celaJes, y que ella echaba el. rocm a la

(1) South American Archaeology. Ob. cit: . . )

Ob CIt 5o il ',,.' i Vi . et ’ "

-':..,,:_ .

(2) A comparatne study of the Mavas and Lacondones
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tierra cuando sacudia los cabellos y as1 la llama-
ban Chasca».

" A Jupiter llamaban Pirua; a este leS encomen- -
daban sus trajes, sus tesoros, sus almacenes, vy le -

daban las primicias de sus tierras y cosechas.
" A Marte llamaban Aucayoc y le en'cargaban'to-

- ‘das las cosas de la 'guerra 'y de los soldados. ‘
A Mercurio decian Catu Illa. Eira el dios de los

mercaderes y caminantes y mensajeros.

‘A Saturno le llamaban Huauchd y le eulpaban
de las pestes y mortandades y los rayos y truenos y
decian que éste estaba con una porra y con sus ar-
.e0s ¥ flechas para herir-y castigar a los hombres

por sus maldades. (1)
© No sabemos a qué parte del Pert hace referen-
. cia y es de creer que son. datos recogidos en distin-
~ tos-puntos; porque algimos de los nombres que da

son quechuas y otros no lo son. Los 1ncas supo-
paje del

nian que Venus (Chasca) era varén y
Sol, y enamorado de la Luna. Aucayoc es voz. que-
_chua, pero no lo. hemos encontrado en otra parte.
Catu Illa era dios del trueno entre algunas tribus
y parece que lo que dice €l autor de este dios ha si-
do tomado de la mitologia cldsica. Huacha es un

nomhre nuevo; cuyo origen no conocemos, aunque -
existe la 'voz en quechua, con el significado de
huérfano, pero es evidente que es otro dios del’
.trueno, probablemente de’ alguna parte de la costa,‘ "

~ como parece indicar sus armas de la’porra y-arco
y flechas. En la Sierras estas ultlmas se reempla—
- za por la honda o las bmlas

PR

"(1)'Re"laci6ﬁ' de las 'Co:s'tumbres"Antiguas,' ete.'Ob. tit. p. 138,

\
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~ Acosta, Ondegardo, Calancha y Cobo, dan algu-

nos datos de las creencias de los indios respecto de
- algunas: de las estrellas o constelaciones, repltlen- )
do uno .y otros las mismas noticias. _ .

Cobo dice: «Todos los pastores resp;etaban v ha-.

cfan sacrificios a la llamada de los astrélogos Lira,
que ellos nombran Urcu chillay la cual decian eran
un carnero de muchos colores que entendia en la
conservacién del ganado, y a otros dos pequefios

que tiene debajo a manera de T, decian ser los pies = -

y la cabeza; y estos tamhién hacian veneracién a
otra .que anda cerca desta y la llaman catuchiliuy
que también es algo grande, y a otra méis peque-
fla que anda junta.a ella, las cuales finjian que era
 una-llama con su cordero, que procedian de urcu- -

chillay». (1)

Acosta dice: Catuchillay, Ur cu.chzlla i, que fin-
gen ser una oveja con un cordero... A cargo de
otra estrella que llamaban Chuquichinchay, que es
_tigre, estdn los tigres osos, leomes, ete... Otros
adoraban una estrella que Haman Manchacuay a cu-
Yo cargo estan las serpientes y culebras para que no
les hagan dafio». (2)

.- Cobo también nos habla de Chuquichinchay; dice:
‘«L.os que vivian en las montafias y tierras yuncas
hacian veneracién y sacrificaban a otra estrella- que
Namaban Chuquichinchay que dicen ser un tigre y,
estar .a- cargo de los tigres, osos y'Laones, pedianle.
‘en- el sacrificio; que no. les. hiciesen- mal -estas fie-

ras. . Encomendabanse ‘también a-ella los que.ha- "

(1) Hist. del Nuevo Mundo T III L1b YIIT (*1: Vf
. (2) Hist. Nat. y Mor. de las Indias. Lib. V. Cap. IV.
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bian de pasar por tierra fragosa y de boscaje, por
la misma razén que los que vivian en ella. Respe-
" taban otra estrella que llamaban Ancochinchay-la
cual decian que miraba por la conservacmn de otros
‘animales. (1)

Calancha dice lo mismo que Cobo respecto de es-
tas estrellas, y agrega, «i generalmente todos los
animales i aves que ay-en la tierra, creyeron que
‘luviese un su semejante en el cielo a cuyo cargo es-
tava su procreacién y aumento». (2)

(1) Cobo. loc cit.
(2) Chronica’ Moral. be 1L Cap XI



